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Sony Ericsson

GSM 900/1800

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opublikowana przez firme
Sony Ericsson Mobile Communications AB bez zadnych
gwarancji. W dowolnym momencie i bez uprzedzenia firma
Sony Ericsson Mobile Communications AB moze wprowadzac
ulepszenia i zmiany wynikajgce z btedow typograficznych,
niedoktadnosci aktualnych informacji czy udoskonalen
programow lub sprzetu. Zmiany te bedg uwzgledniane

w nastepnych wydaniach tej instrukcji obstugi.

Wszelkie prawa zastrzezone.
© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2005
Numer publikacji: PL/LZT 108 8126 R1A

Prosimy zwrdcic uwage, ze:

Niektore ustugi opisane w tej instrukcji obstugi nie sg dostepne
we wszystkich sieciach. Dotyczy to takze miedzynarodowego
numeru alarmowego GSM 112.

W przypadku watpliwosci, czy dana ustuga jest dostepna
czy nie, nalezy kontaktowac sie z operatorem sieci lub
ustugodawcs.

Przed uzyciem telefonu komoérkowego prosimy przeczytac
rozdziaty Zasady bezpiecznej i efektywnej eksploatacji
oraz Gwarancja.

Metoda edycji T9™ jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Tegic
Communications.

Metoda edycji T9™ jest licencjonowana na podstawie
jednego lub kilku z nastepujgcych patentow:

U.S. Pat. Nos. 5,818,437, 5,953,541,

5,187,480, 5,945,928 oraz 6,011,554,

Canadian Pat. No. 1,331,057,
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United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;

Republic of Singapore Pat. No. 51383;

Euro. Pat. No. 0 842 463 (96927260.8) DE/DK, FI, FR,

IT, NL, PT, ES, SE, GB oraz chroniona dodatkowymi
patentami lub zgtoszeniami patentowymi na catym swiecie.

Ten telefon komorkowy umozliwia pobieranie, zapisywanie
| przekazywanie zawartosci dodatkowej, na przyktad
dzwonkow. Korzystanie z takiej zawartosci moze by¢
ograniczone lub zabronione w zwigzku z prawami 0sob
trzecich, w tym w szczegdlnosci na skutek ograniczen
wynikajgcych z odpowiednich przepisoéw o prawie autorskim.
Petng odpowiedzialnos¢ za zawartos¢ dodatkowg pobierang
do telefonu komorkowego lub przekazywang z niego ponosi
uzytkownik, a nie firma Sony Ericsson. Przed skorzystaniem
z jakiejkolwiek zawartosci dodatkowej uzytkownik powinien
sprawdzi¢, czy ma witasciwg licencje lub inne pozwolenie
na zamierzony sposob wykorzystania. Firma Sony Ericsson
nie gwarantuje doktadnosci, integralnosci ani jakosci
zawartosci dodatkowej czy innej zawartosci oferowanej przez
inne podmioty. W zadnym przypadku firma Sony Ericsson
nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za niewtasciwe
wykorzystanie zawartosci dodatkowej lub innej zawartosci
oferowanej przez inne podmioty.

Inne nazwy produktow i firm mogg by¢ znakami towarowymi
swoich wiascicieli.

Firma Sony Ericsson zaleca uzytkownikom tworzenie kopii
zapasowych ich osobistych danych.

Wszystkie ilustracje majg charakter orientacyjny i mogg nie
odzwierciedlac¢ doktadnie wygladu rzeczywistego telefonu.

Wszelkie prawa, ktére nie zostaty wyraznie przyznane
w tym dokumencie, sg zastrzezone.



Opis telefonu
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Przygotowanie telefonu

Zanim begdzie mozna uzy¢ telefonu, nalezy:
« Wiozy¢ karte SIM.
« Podlaczy¢ 1 naladowac baterig.

Symbole w instrukcji obstugi
W tej instrukcji obstugl wykorzystywane sg nastepujace
symbole:

»  Przejdz 1 wybierz za pomoca klawisza nawigacyjnego.

B Zobacz takze informacje na stronie xx.

I\ Wazne
®

@:- Uwaga

) Ten symbol oznacza, ze ustuga lub funkcja zalezy

1% od sieci lub abonamentu. Dlatego nie wszystkie menu
sq dostepne w telefonie. Dodatkowe informacje mozna
uzyskac od operatora sieci.

Informacje o karcie SIM i baterii

Karta SIM (Subscriber Identity Module), ktora otrzymuje si¢
od operatora sieci, zawiera informacje na temat abonamentu
oraz spis telefonow. Zawsze przed wlozeniem lub wyjeciem
karty SIM nalezy wylaczy¢ telefon 1 odlaczy¢ fadowarke.

=) Jesli karta SIM bylta uzywana w innym telefonie, to przed
Jjej wyjeciem nalezy sprawdzic, czy zostaly na niej zapisane
potrzebne informacje. W 19 Spis telefonow.



Jak wilozyc karte SIM i baterie
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1 Nacisnij, aby zwolni¢ obudowe, tak jak pokazano
na rysunku.

Ostroznie zdeymij obudowe z telefonu.

W16z karte SIM. Upewnij si¢, ze karta SIM jest
umieszczona pod srebrzystymi uchwytami.
Umies¢ bateri¢ z tytu telefonu etykieta do gory
oraz tak, aby styki byly skierowane do siebie.
Zal6z obudowe, tak jak pokazano na rysunku.
Docisnij obudowe, aby ja zamknac.

oan A~ WN

Jak naltadowac baterie
(2]

1 Podlacz tadowarke do telefonu. Symbol blyskawicy
na wtyczce musi by¢ skierowany do gory.

2  lkona baterii moze pojawi¢ si¢ na ekranie dopiero
po 30 minutach od chwili rozpoczecia tadowania.



3 Ladowanie nalezy kontynuowac przez okoto 4 godziny
lub do momentu pojawienia si¢ ikony baterin wskazujace;
catkowite natadowanie baterii. Jesh po tym czasie
nie widac ikony bateri1, nacisnij dowolny klawisz,
aby uaktywni¢ ekran.

4  Odlacz tadowarke, wyciagajac wtyczke.

@:‘ Po wyjeciu baterii godzina i data sq resetowane.

PIN
Do uaktywnienia ustug w telefonie moze by¢ potrzebny
kod PIN (Personal Identification Number). Kod PIN
otrzymuje si¢ od operatora sieci.

Jesli podczas wprowadzania kodu PIN popetni sie biad,
niewtasciwa cyfr¢ mozna usunac, naciskajac klawisz Cc).

=) Jesli trzy razy z rzedu zostanie wprowadzony
niepoprawny kod PIN, karta SIM zostanie zablokowana
I pojawi sie komunikat o zablokowaniu kodu PIN.
Aby odblokowac karte, nalezy wprowadzi¢ kod PUK
(Personal Unblocking Key), W 67 Blokada karty SIM.



Jak wilaczyc i wylaczyc telefon

(=)

« Nacis$nij 1 przytrzymaj klawisz ©.
« Wprowadz kod PIN, jesh jest wymagany.
« Naci$nij 1 przytrzymaj klawisz ©, aby wylaczy¢ telefon.

Jak inicjowac i odbierac pofaczenia
* Wpisz numer kierunkowy 1 numer telefonu,
» YES, aby zainicjowac potaczenie.
* » NO, aby zakonczy¢ polaczenie.
* (Gdy telefon zadzwoni, » YES.



lkony

Nastepujace 1kony sg wyswietlane na pulpicie 1 na pasku stanu.

] Informuje o stanie baterii.

111l Informuje o nat¢zeniu sygnatu siect GSM.

Polgczenia — obstuga czasu potaczen, informacji
o kosztach polaczen 1 aktywnych polaczeniach.

Ustugi internetowe — dostep do ustug
internetowych.

Alarmy — budzik 1 alarm powtarzalny.

Rozrywka i gry — gry 1 aplikacje.

Wiadomosci — obstuga wiadomosci tekstowych
(SMS), obrazkowych (MMS) 1 glosowych.

Wyciszony — ustawienie wyciszenia. Wyciszenie
nie blokuje sygnatlu budzika.

Organizator — kalendarz, zadania, minutnik
1 inne dodatki.

Spis telefonow — osobisty spis telefonow.

Ustawienia — ustawienia osobiste, w tym profile
1 ustawienia wyswietlacza, j¢zyka, tacznosci,
godziny 1 blokad.

NN IR0 ARGE A AR A
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Widok menu giownego
Widok menu gléwnego mozna zmieni¢, wyswietlajac
wiele ikon lub ikony pojedyncze.

Jak zmienic widok menu gfownego
1 » Ustawienia » YES » Wyswietlacz

» YES » Widok menu giow. » YES.
2  Wybierz Widok arkusza lub Widok listy.

Nawigacja po menu

Nacisnij {=] (klawisz nawigacyjny), aby przej$¢ na pulpit.
Naciskaj €] [ ] (g, aby porusza¢ si¢ po menu.
Naci$nij NO, aby cofng¢ si¢ o jeden poziom w menu.
Naci$nij 1 przytrzymaj klawisz NO, aby wréci¢ do trybu
gotowoscl.

Skroty

W trybie gotowosci mozna uzy¢ klawisza nawigacyjnego,
aby przej$¢ bezposrednio do funkcji.

« Naci$nij <, aby napisa¢ wiadomos¢.

« Nacisny {J, aby przej$s¢ do menu Moje skroty.

« Naci$nyjy &, aby ustawi¢ alarm.

* Naci$niyj 01, aby otworzy¢ spis telefonow.
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Jak utworzyc skrot
1 » Ustawienia » YES » Moje skroty

» YES » Klawisz "W gore"” » YES.
2  Przejdz do skrétu 1 wybierz go, » YES.
Aby uzy¢ skrotu, nacisnij A.
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Przeglad menu

1.Polaczenia 2.Ustugi internetowe 3.Alarmy
Nieodebrane Sony Ericsson Alarm
Lista potaczen Zaktadki Alarm cykliczny
Zarzadzanie pot. Podaj adres
Czas i koszt Push - przych.

Przet. na linie 2* Opcje
Wyczysc liste

4.Rozrywka i gry 5.Wiadomosci 6.Wyciszony
Gry Wiad. tekstowa Wyciszenie
Moje rysunki Wiad. obrazkowa Witgczyc¢ dzwiek?
Inne obrazki Pot. z pocz. gt.
Moje dzwieki Opcje
Wiecej dzw.
Motywy
Kompozytor
7.0rganizator 8.Spis telefonow 9.Ustawienia
Kalendarz Znajdz i potacz Dzwieki i alarmy
Zadania Dodaj numer Czas i data
Minutnik Znajdz i edytu; Wyswietlacz
Stoper Status pamieci Profile
Kalkulator Opcje Jezyk
Blokady
Zestaw HF
t3cznosc

Moje skroty
Ustaw. poczatk.

* Funkcja zalezna od sieci i abonamentu.
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Jezyk telefonu

Wigkszos¢ kart SIM automatycznie ustawia jezyk kraju,
w ktorym te karte zakupiono, jako jezyk telefonu.

W przeciwnym razie domys$lnie jest uzywany jezyk
angielski.

)=) Zawsze mozna wybrac jezyk Automatyczne, naciskajqc
w trybie gotowosci sekwencje €| 8888 (& .
Zawsze mozna wybrac jezyk Angielski, naciskajqc
w trybie gotowosci sekwencje € 0000 {» .

Jak zmienic jezyk telefonu
1 » Ustawienia » YES » Jezyk » YES » Menu » YES.
2 Wybierz jezyk, » YES.

=) Aby wybrac element, mozna zamiast klawisza
YES nacisnqc {=|.

Wiecej opcji

Nacisnij =), aby wejs$¢ do listy opcji. Zawartosé

listy opcj1 zmienia si¢ w zalezno$ci od menu.
Usuwanie i edytowanie elementow
Elementy mozna usuwac na dwa sposoby
e Wybierz element i naci$nij CCO.

« Wybierz element, nacis$nij » Usun.

Jak edytowac elementy
Wybierz element, naci$nij » Edytuj.
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Wpisywanie liter i znakow
Podczas wpisywania wiadomosci 1 notatek mozna
wprowadzac¢ litery 1 znaki na dwa sposoby:

« Metoda kolejnych nacisnigc.
« Metoda edycj1 T9O™.,

Jak wpisywac litery metoda kolejnych

nacisniec

* Naciskaj klawisze — (9), az na ekranie pojawi
si¢ odpowiedni znak.

« Nacis$nij klawisz (*a») | aby przetaczy¢ si¢ migdzy
wielkimi 1 matymi literami.

 Naciskaj 1 przytrzymuj klawisze — (9,
aby wpisac cyfry.

« Naciskaj klawisz Cc¢), aby usung¢ litery 1 cyfry.

» Naciskaj klawisz (1D aby wpisywa¢ typowe znaki
mterpunkcyjne.

* Nacisny klawisz @-5), aby dodac odstep.

Metoda edycji T9™

W metodzie T9™ Wykorzystywany Jest wewngtrzny stownik
stuzacy do rozpoznawania naj czqsmej uzywanych wyrazow
opartych na kazdej sekwencji nacisnig¢ klawiszy. W ten sposob
kazdy klawisz naciska si¢ tylko raz, nawet jesli potrzebna
litera nie jest pierwsza literg na klawiszu.
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Jak wpisywac litery metoda edycji T9

1 Na przyktad, jesli chcesz wpisa¢ wyraz |, Jane”, naci$nij
klawisze (5), (2), (&), (3D.

2 Jesli zostanie wyswietlony wlasciwy wyraz, to nacisnij
klawisz &=, aby ten wyraz zaakceptowac i doda¢ odstep.
Aby zaakceptowa¢ wyraz bez dodawania odstepu,
naci$nij [ . Jesli wySwietlany wyraz nie jest wlasciwym
wyrazem, naciskaj klawisz (&3 lub [}, aby kolejno
wyswietla¢ nastepne mozliwe wyrazy.

3 Kontynuuj pisanie wiadomosci. Aby wprowadzi¢ kropke
lub inne znaki interpunkcyjne, nacisnij (), a nastgpnie
naciskaj {4} lub l§). Zaakceptuj wyraz i dodaj odstep,
naciskajac klawisz @E=3).

Jak przefaczac sie miedzy metodami
wpisywania

Przed przystapieniem do wprowadzania liter lub podczas
te] operacji nacisnij 1 przytrzymaj (xa»), aby przelaczac
si¢ miedzy metodami wpisywania.

Lista opcji

Nacisnij klawisz = =), aby wejs¢ do listy opcji udostepniajace;
alternatywne funkcje, z ktérych mozna korzystac przy
wprowadzaniu wiadomosci.
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?) Polaczenia

Inicjowanie i odbieranie poiaczen

Aby mozna bylo inicjowac i1 odbiera¢ polaczenia, trzeba
wlaczy¢ telefon 1 znajdowac si¢ w zasiggu sieci, W 9 Jak
wiqczy¢ i wylqczy¢ telefon.

Jesli abonament obeymuje ustuge ,,Identyfikowanie
abonenta” 1 numer rozmowcy zostanie zidentyfikowany,
to numer ten pojawi si¢ na wyswietlaczu. Jesl ten numer
zostal wczesniej zapisany w spisie telefondw, wyswietlane
sq nazwa rozmowcy 1 jego numer. Jesli numer jest numerem
zastrzezonym, zostaje wyswietlony komunikat Zastrzezony.

Jak zainicjowac pofaczenie
Wpisz numer kierunkowy 1 numer telefonu,
» YES, aby zainicjowac potaczenie.

» NO, aby zakonczy¢ potaczenie.

Jak ponownie wybrac numer
Jesli potaczenie si¢ nie udaje 1 zostaje wyswietlone pytanie
Ponawiaé?, » YES.

V' Podczas oczekiwania na potqczenie nie nalezy trzymac
telefonu przy uchu. W momencie uzyskania potqczenia
telefon wydaje sygnat dzwiekowy.

Jak odebrac pofaczenie
> YES.

Jak odrzucic pofaczenie
> NO.
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Jak zmienic gfosnosc gfosnika podczas
polaczenia

Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ gltosnos¢ gltosnika stuchawki
w trakcie potaczenia, naciénij odpowiednio klawisz &) lub v

Jak sprawdzic pofaczenia nieodebrane

1 Gdy zostanie wyswietlony komunikat
Polgczenia nieodebrane:, » YES, aby wyswietli¢
potaczenia niecodebrane.

2 Aby polaczy¢ si¢ z danym numerem, przejdz
do niego, » YES.

Jak zainicjowac pofaczenia miedzynarodowe
1 Nacis$nij 1 przytrzymaj klawisz (@ +, az do wyswietlenia
na ekranie znaku +.
2 Wprowadz kod kraju, numer kierunkowy
(bez poczatkowego zera) 1 numer telefonu,
a nastepnie » YES.

Potaczenia alarmowe

Ten telefon obstluguje numery alarmowe 112, 911 1 08.
Oznacza to, ze mozna go uzywac¢ do nawigzywania potaczen
alarmowych w dowolnym kraju, z kartag SIM lub bez niej,
o 1le telefon znajduje si¢ w zasiggu siect GSM, ktora obstuguje
te numery. W zwigzku z tym operator sieci moze zapisac

na karcie SIM dodatkowe, lokalne numery alarmowe.

Jak uzyskac polaczenie alarmowe
Na przyktad wprowadz numer 112 (miedzynarodowy numer
alarmowy), » YES.

)=) Niektorzy operatorzy sieci wymagajq, aby w telefonie
znajdowalta sie karta SIM, a czasami konieczne jest
rowniez wprowadzenie kodu PIN.
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Jak wyswietlic lokalne numery alarmowe
» Spis telefonéw » YES » Opcje » YES » Numery specjalne
» YES » Numery alarmowe » YES.

Lista pofaczen
Na liscie potaczen sg zapisywane numery potaczen,
ktore zostaly ostatnio nawigzane lub odebrane.

Jak wybrac numer z listy pofaczen
» YES w trybie gotowosci 1 przejdz do nazwy lub numeru,
z ktorym chcesz si¢ potaczy¢, » YES.

Jak wyczyscic liste pofaczen
» Polaczenia » YES » Wyczys¢ liste » YES.

Spis telefonow

Telefon jest wyposazony w spis telefondw, w ktérym mozna
zapisywac¢ numery 1 przypisane do nich nazwy (facznie tworza

one pozycje).

Jak zapisac numer razem z nazwag

1 » Spis telefonéw » YES » Dodaj numer » YES.

2 Wybierz Dodac nowe?, aby wprowadzi¢ numer telefonu,
ktory cheesz zapisac, lub wybierz dowolny numer z listy,
naciskajac YES.

3 Wprowadz nazwe, do ktorej cheesz przypisa¢ dany
numer telefonu, » YES, W 15 Wpisywanie liter i znakow.

4 » YES ponownie, aby zapisa¢ dana pozycje
W sugerowanym miejscu.

Zdjecia i osobiste dzwonki
Do pozycji ze spisu telefondw mozna dodac¢ zdjgcie
1 osobisty dzwonek.
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Jak dodac zdjecie do pozycji w spisie
telefonow
1 » Spis telefonéw » YES » Opcje » YES » Rysunek » YES.
2 » Dodac¢ nowe? » YES.
3 » YES, aby przejs¢ do spisu telefonow. Przejdz

do zadanej pozycj1 w spisie telefonow, » YES.
4  Pojawi si¢ Zdjecia. Wybierz obrazek lub zdjecie, » YES.

Jak dodac dzwonek do pozycji ze spisu
telefonow
1 » Spis telefonéw » YES » Opcje

» YES » Osobiste sygn. » YES.
2 » Doda¢ nowe? » YES.
3 Nacisnij 4}, aby przejs$¢ do spisu telefonow.

Przejdz do zadanej pozycji w spisie telefonow, » YES.
4 Pojawi si¢ Osobiste sygn. Wybierz dzwonek, » YES.

Jak wybrac numer zapisany w spisie

telefonow

1 » Spis telefonéw » YES » Znajdz i potacz » YES.

2 Wprowadz nazwe, nazwisko lub ich pierwsza
litere, » YES.

3 Jesli zostanie wyswietlona niewlasciwa nazwa lub
nazwisko, naciskaj klawisz (4] lub |y}, az znajdziesz
0dp0w1ednlq nazwe lub nazwisko 1 numer.

4 » YES, aby zainicjowa¢ potaczenie.

Szybkie wybieranie
Numery telefondw, do ktorych warto mie¢ szybki dostep,
mozna zapisa¢ na pozycjach (1)—Cs) w pamigci telefonu.

Jak korzystac z funkcji szybkiego wybierania
W trybie gotowosci wprowadz numer pozycji, » YES.
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Skroty do pozyciji ze spisu telefonow

W trybie gotowosci nacisnij 1 przytrzymaj klawisze (2 H)—(C9),
aby znalez¢ pozycje, ktorej nazwa zaczyna si¢ od litery
znajdujacej si¢ na danym klawiszu lub jest zapisana pod inna,
bliska litera.

Pytanie o zapis

Jesli jest wlaczona funkcja Pytaj o zapis, bedzie pojawiaé
si¢ pytanie o zapisanie numeru, z ktorym nastapito potaczenie,
o 1le ten numer nie znajduje si¢ jeszcze w spisie telefonow.

=) Aby zapisywac numery w przypadku polqczen
przychodzqcych (odbieranych), abonament musi
obejmowac ustuge identyfikacji abonenta.

Jak wilaczyc lub wyfaczyc funkcje
Pytaj o zapis

» Spis telefondw » YES » Opcje » YES » Pytaj o zapis
» YES wybierz Wigcz lub Wytgcz » YES.

Jak edytfowac pozycje w spisie telefonow

» Spis telefonéw » YES » Znajdz i edytuj » YES.
Wprowadz nazwe lub nazwisko albo ich pierwsza
litere, » YES.

» YES, aby wybrac pozycije.

» Edytuj » YES.

Po zakonczeniu edycji » YES, aby zapisa¢ wprowadzone
zmiany.

AhW N=
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Jak usunac pozycje ze spisu telefonow

1 » Spis telefonéw » YES » Znajdz i edytuj » YES.

2 Wprowadz nazwe lub nazwisko albo kilka pierwszych
liter, » YES. Gdy pozycja przeznaczona do usunigcia
jest wyrozniona, » YES.

3 » Usun» YES.

Kolejnos¢ sortowania

Mozna zmieni¢ kolejnos¢ sortowania pozycji w spisie
telefonow, aby byty uporzadkowane wedtug numeru
pOZycCjJ1, a nie nazwy.

Jak wybrac kolejnosc sortowania
1 » Spis telefonéw » YES » Opcje

» YES » Kolejnos¢ sort. » YES.
2 Wybierz kolejnos¢ sortowania, » YES.

Pamiec¢, w ktorej jest przechowywany
spis telefonow
Pozycje spisu telefonow sgq zapisywane na karcie SIM.
Liczba pozycji, ktore mozna zapisac, zalezy od karty SIM.
Z pozycji tych mozna nadal korzysta¢, jeshi uzywa sie karty
SIM w innym telefonie.

Po zapetieniu miejsca dostgpnego na karcie SIM mozna
zapisywac pozycje w pamieci telefonu.

Wybor miejsca zapisu pozyciji

« Aby zapisaé numer w sugerowanym miejscu > YES.

« Aby zaplsac numer w innym mlejscu nacisnij
W celu usunigcia numeru pozycji, wprowadz nowy
numer pozycji, » YES.

* Aby zapisa¢ numer w pamigci telefonu, trzeba najpierw
sprawdzi¢, i1le pozycji jest na karcie SIM. Mozna
to sprawdzi¢ w menu Status pamieci.
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Jak sprawdzic status pamieci
» Spis telefonéw » YES » Status pamieci » YES.

Zastepowanie pozycji

Préba zapisania numeru telefonu na pozycji, ktora zawiera
juz numer telefonu, spowoduje wyswietlenie komunikatu
Zastapic?. Nacisnij YES, aby zastapi¢ numer, lub nacisnij
NO, aby go nie zastgpowac.

Jak usunac wszystkie pozycje

Z pamieci telefonu

1 » Spis telefondw » YES » Opcje » YES » Usun wszystkie
» YES » YES.

2 Wprowadz kod blokady telefonu (0000 lub nowy kod)
» YES. Usunigcie wszystkich pozycji z pamiget telefonu

nie powoduje usuni¢cia pozycji zapisanych na karcie
SIM.

Kopiowanie pozycji ze spisu telefonow
Pozycje ze spisu telefon6w mozna kopiowac miedzy
pamiecig telefonu a karta SIM.

Jak skopiowac pozycje na karte SIM
» Spis telefonéw » YES » Opcje » YES » Kopiuj na SIM » YES.

Jak skopiowac pozycje do telefonu
» Spis telefonéw » YES » Opcje » YES » Kopiuj z SIM » YES.

Grupy

Pozycje ze spisu telefondw mozna pogrupowac. Dzigki
temu mozna wysta¢ wiadomos¢ tekstowg rownoczesnie
do wszystkich cztonkow danej grupy, ® 36 Wiadomosci
tekstowe.
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Jak utworzyc nowa grupe

1 » Spis telefonéw » YES » Opcje » YES » Grupy

» YES » Dodaé¢ nowe? » YES.

Wprowadz nazwe grupy, » YES.

» Dodac¢ nowe? » YES.

Wybierz pozycje w spisie telefonow, » YES.

Aby doda¢ do grupy kolejnego cztonka, powtorz
kroki 3 1 4.

» NO, aby opusci¢ to menu.

AhWN

Jak dodac czlonka do istniejacej grupy
Wybierz odpowiednig grupe, » YES » Edytuj
» YES » Dodac nowe? » YES.

Poczta gtlosowa

Jesli abonament obejmuje ustuge poczty gtosowe), w sytuacjach,
gdy uzytkownik nie moze odebrac polaczenia, rozmowcy
moga zostawi¢ wiadomos¢ gtosowa.

Wywotywanie ustugi poczty giosowej

Usluge poczty glosowej mozna tatwo wywotac, naciskajac

1 przytrzymujac klawisz (D), je$li wezesniej zapisano

w telefonie numer poczty gtosowej. Numer poczty glosowe]
mozna otrzymac od ustugodawcy.

Jak wprowadzic numer poczty glosowej
» Wiadomosci » YES » Opcje » YES » Nr poczty glos. » YES.

Czas poitaczenia

Podczas rozmowy na wyswietlaczu jest pokazywany

czas potaczenia.

Uzytkownik moze sprawdzi¢ czas trwania ostatniego

potaczenia, polaczen wychodzacych oraz czas 1aczny.
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Jak sprawdzic czas polaczenia

i wyzerowac licznik

1 » Polaczenia » YES » Czas i koszt
» YES » Liczniki potagczen » YES.

2 Wybierz opcje, » YES.

3  Wybierz Skasuj liczniki, aby wyzerowa¢ licznik
czasu potaczenia.

Koszt potaczen i informacje o kosztach

Informacje o tych uslugach mozna uzyskac¢ od operatora
siecl lub ustugodawcy.

=) Jesli abonament obejmuje informacje o kosztach,
to — aby wyzerowa¢ licznik kosztow lub czasu

trzeba podac kod PIN2, W 67 Zabezpieczenia
w celu uzyskania informacji o kodzie PIN2.

Jak sprawdzic koszt pofaczenia

i wyzerowac licznik kosztow

1 » Polaczenia » YES » Czas i koszt
» YES » Koszty potaczenia » YES.

2 Wybierz opcje, » YES.

3  Wybierz Skasuj koszty, aby wyzerowac licznik kosztow
polaczenia.

Ustawianie kosztu pofaczenia

Za pomocy funkcji taryfy mozna okresli¢ koszt jednostki
taryfikacyjnej. Jesli nie zostanie on podany, wyswietlana
jest liczba jednostek taryfikacyjnych.
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Jak wprowadzic koszt jednostki
taryfikacyjnej

1 » Polaczenia » YES » Czas i koszt

» YES » Koszty potaczenia » YES » Ustaw taryfe » YES.
Wprowadz kod PIN2, » YES.

Wybierz Zmien taryfe » YES.

Wybierz kod waluty, ktorej checesz uzy¢

(np. PLN dla ztotych polskich), » YES.
Wprowadz koszt jednostki taryfikacyjnej, » YES.
Aby wprowadzi¢ separator dziesigtny, nacisnij
klawisz Gxan).

g HhWN

Limit kredytu potaczen

Mozna wprowadzi¢ laczng kwote, jaka moze by¢ wykorzystana
na inicjowanie potaczen. Po jej wyczerpaniu nawigzywanie
potaczen nie bedzie mozliwe. Nalezy pamigtac, ze limit
kredytu to jedynie wartos¢ szacunkowa.

Jak ustawic limit kredytu
1 » Polaczenia » YES » Czas i koszt
» YES » Koszty potaczenia » YES » Ustaw kredyt » YES.
2 Wprowadz kod PIN2, » YES.
3  Wybierz Zmien » YES.
4  Wprowadz kwote, » YES.

Przekierowywanie potaczen

Jesli przychodzacych polaczen glosowych lub transmisji
danych nie mozna w danej chwili odebra¢, mozna
je przekierowac na inny numer.

@:- Jesli funkcja Zastrzeganie jest wiqczona, nie mozna
uaktywnic niektorych opcji funkcji Przekierowania.
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W przypadku potaczen glosowych do wyboru sg nastepujace
opcje przekierowywania:

Wsz .pol. linii 1 — przekierowuje wszystkie polaczenia

z linu1 1.

Wsz .pol. linii 2 — przekierowuje wszystkie polaczenia

z lini1 2.

Kiedy zajety — przekierowuje potaczenia, gdy telefon
jest zajety.

Nieosiggalny — przekierowuje potaczenia, gdy uzytkownik
jest nieosiggalny.

Nie odebrano — przekierowuje potaczenia nicodebrane
przez okreslony czas (funkcja zalezna od operatora).

Jak wilaczyc przekierowywanie pofaczen

1

2
3
4

» Potaczenia » YES » Zarzadzanie pol.

» YES » Przekierowania » YES.

Wybierz kategori¢ potaczen 1 opcje
przekierowywania, » YES.

Wybierz Wiacz » YES.

Wprowadz numer telefonu, na ktory chcesz
przekierowywac potaczenia, » YES lub pobierz
go ze spisu telefonow.

Jak wylaczyc przekierowywanie pofaczen

1
2

» Potaczenia » YES » Zarzadzanie pol.
» YES » Przekierowania » YES.
Wybierz opcje¢ przekierowywania, » Wyigcz.
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Jak sprawdzic stan przekierowywania
pofaczen
1 » Polaczenia » YES » Zarzadzanie pot.
» YES » Przekierowania » YES.
2  Wpybierz typ potaczen, » YES.
3  Wybierz przekierowywanie,
» YES » Sprawdz status » YES.

Jak sprawdzic stan wszystkich
przekierowywanych pofaczen

» Potaczenia » YES » Zarzadzanie pol.

» YES » Przekierowania » YES » Sprawdz wszyst. » YES.

Wiecej niz jedno pofaczenie

Telefon moze obstugiwac¢ wigcej niz jedno potaczenie naraz.
Na przyktad mozna zawiesi¢ aktywne polaczenie 1 nawigzac
lub odebrac¢ drugie, a nast¢pnie przetagczac si¢ miedzy
polaczeniami. Nie mozna odebrac trzeciego potaczenia
bez zakonczenia jednego z dwoch pierwszych potaczen.

)=) Podczas polqczenia menu Polaczenie aktywne zastepuje
menu Polaczenia.

Ustuga pofaczen oczekujacych

Gdy ustuga polaczen oczekujacych jest wlaczona, drugie
potaczenie jest sygnalizowane dzwigkiem w trakcie
rozmowy przez telefon.

Jak wlaczyc lub wyfaczyc ustuge pofaczenia
oczekujacego

» Potaczenia » YES » Zarzadzanie pol.

» YES » Pol. oczekujace » YES » Wiacz.
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Jak zainicjowac drugie pofaczenie

1 » YES, aby zawiesi¢ aktywne potaczenie.
Mozna zawiesi¢ tylko jedno potaczenie.

2  Wprowadz numer, z ktérym chcesz sie potaczy¢,
» YES lub pobierz numer ze spisu telefonow.
Aby uzyskac¢ dostep do innych opcji, nacisnyj
klawisz (- 2).

Jak odebrac drugie pofaczenie

« Aby odebra¢ drugie potaczenie 1 zawiesi¢ polaczenie
aktywne, » Odbierz.

* Aby odrzuci¢ drugie potaczenie 1 kontynuowac potaczenie
aktywne, » Zajety.

« Aby odebra¢ drugie potaczenie 1 zakonczy¢ potaczenie
aktywne, » Roziacz i odbierz.

Obstuga dwoch pofaczen

Gdy jedno potaczenie jest aktywne, a drugie zawieszone,

mozna wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:

« » YES, aby przelaczac si¢ migdzy dwoma potaczeniami.

« Naci$nij » Polacz rozm., aby zlaczy¢ dwa potaczenia
w polaczenie konferencyjne.

« Nacisnij » Przekaz polaczenie, aby polaczy¢ dwie
rozmowy. Polaczenia uzytkownika z oboma rozméwcami
zostang przerwane.

* » NO, aby zakonczy¢ aktywne polaczenie,

» YES, aby odebra¢ zawieszone polaczenie.
« » NO dwa razy, aby zakonczy¢ oba potaczenia.
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Potaczenia konferencyjne

W ramach potaczenia konferencyjnego mozna prowadzi¢
rozmowe z maksymalnie pigcioma innymi osobami. Mozna
takze zawiesi¢ polaczenie konferencyjne 1 nawigzac inne
potaczenie.

)=) Za polqczenia, w ktorych uczestniczy kilka 0sob, mogq
by¢ naliczane dodatkowe oplaty. Szczegdtowe informacje
mozna uzyskac od ustugodawcy.

Tworzenie pofaczenia konferencyjnego
Aby utworzy¢ potaczenie konferencyjne, jedno potaczenie
powinno by¢ aktywne, a jedno zawieszone.

Jak zlaczyc dwa pofaczenia w pofaczenie
konferencyjne
Naci$nij » Potacz rozm. » YES.

Jak dodac nowego uczestnika

1 » YES, aby zawiesi¢ potaczenie konferencyjne.

2 Polacz si¢ z nastepng osoba, ktéra ma dotaczy¢ do grupy
konferencyjne;.

3 Nacis$nij klawisz » Polacz rozm. » YES. Powtorz
kroki od 1 do 3, aby doda¢ kolejnych uczestnikow.

Jak rozlaczyc uczestnika
1 Naci$nij klawisz » Roztacz uczest. » YES.
2  Wybierz uczestnika, » YES.

Jak zakonczyc pofaczenie konferencyjne
» NO.
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Przeprowadzanie prywatnej rozmowy

7. jednym z uczestnikéw konferencji mozna przeprowadzi¢
prywatng rozmowe, zawieszajac polaczenia z pozostalymi
osobami.

Jak rozpoczac prywatna rozmowe

1 Nacisnij » Oddziel uczest., aby wybra¢ uczestnika,
z ktorym chcesz porozmawiac.

2  Naci$nij » Polacz rozm., aby wznowi¢ polaczenie
konferencyjne.

Zastrzeganie pofaczen

Ustuga zastrzegania potaczen stuzy do ograniczania potaczen
wychodzacych 1 przychodzacych. Do korzystania z niej
niezbedne jest hasto otrzymane od ustugodawcy.

)=) Jesli polqczenia przychodzqce sq przekierowywane,
nie mozna wiqczy¢ niektorych opcji funkcji
Zastrzeganie.

Mozna zastrzec nastepujace polaczenia:

« Wszystkie wych. — wszystkie potaczenia wychodzace.

« Wych. zagran. — wszystkie migdzynarodowe polaczenia
wychodzace.

o Wych.roam.zagr — wszystkie mi¢dzynarodowe potaczenia
wychodzace poza potaczeniami z wlasnym krajem.

o Wszystkie przych. — wszystkie potaczenia przychodzace.

* Przych.-roaming — wszystkie potaczenia przychodzace,
gdy uzytkownik przebywa za granica (korzysta z roamingu).
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Jak wilaczyc lub wyflaczyc zastrzeganie
pofaczen
1 » Polaczenia » YES » Zarzadzanie pot.
» YES » Zastrzeganie » YES.
2 Wybierz opcje, » YES.
3  Wybierz Wigcz lub Wylacz » YES.
4  Wprowadz swoj kod PIN, » YES.

Wybieranie stale

Funkcja wybierania stalego umozliwia nawigzywanie potaczen

tylko z okreslonymi numerami zapisanymi na karcie SIM.
Wybieranie state wymaga karty SIM, ktora umozliwia

zapisywanie numerdw statych. Numery state sa chronione
przez kod PIN2. Istnieje mozliwos¢ zapisywania fragmentow
numeroéw lub numerdéw ze znakami zapytania.

* Fragmenty numerow: zapisanie numeru 0123456 umozliwia
nawigzywanie polgczen z numerami rozpoczynajacymi
si¢ od 0123456.

« Numery ze znakami zapytania: zapisanie numeru
0123456770 umozliwia nawigzywanie polaczen
z numerami od 0123456700 do 0123456790.

Aby wprowadzi¢ znak zapytania, naci$nij 1 przytrzymaj
klawisz @-%).

=) Z miedzynarodowymi numerami alarmowymi mozna
sie lqczy¢ nawet wtedy, gdy funkcja wybierania stalego
jest wiqczona.

Jak wilaczyc lub wyflaczyc wybieranie stale
1 » Spis telefonéw » YES » Opcje
» YES » Wybier. state » YES.
2 Wprowadz swoj kod PIN2, » YES.
3  Wybierz Wigcz lub Wylacz » YES.
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Jak zapisac numer staly
1 » Spis telefonéw » YES » Opcje » YES

» Numery specjalne » YES » Numery stale » YES.
2 » Dodac nowe? 1 wprowadz numer, » YES.

Zamkniete grupy uzytkownikow

Funkcja zamknigtych grup uzytkownikéw pozwala obnizy¢
koszty potaczen. W niektorych sieciach potaczenia

z abonentami z okreslonej grupy sg tansze. Mozna
zapisac¢ dziesi¢c grup.

Jak dodac grupe

1 » Polaczenia » YES » Zarzadzanie pot.

» YES » Grupy zamkn. » YES » Edytuj liste » YES.
» Dodac nowe? » YES.

Wprowadz nazwe grupy uzytkownikow, » YES.
Wprowadz numer grupy, » YES. Numer grupy
mozna otrzymac od operatora.
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Jak wilaczyc grupe
1 » Polaczenia » YES » Zarzadzanie pot.
» YES » Grupy zamkn. » YES » Edytuj liste » YES.
2 Wybierz grupe, » YES.
3 » Wiacz » YES. Polaczenia mozna nawigzywac
tylko w obrebie grupy.

Jak pofaczyc sie z rozmowca spoza
Zamknietej grupy uzZytkownikow

» Potaczenia » YES » Zarzadzanie pol.

» YES » Grupy zamkn. » Pol. otwarte » Wiacz.
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Filtr potaczen
Ustuga filtru potaczen pozwala ograniczy¢ odbieranie
do potaczen tylko z wybranych numerdw.

Jak dodac numery do listy akceptowanych
rozmowcow
1 » Polaczenia » YES » Zarzadzanie pot. » YES
» Filtr potaczen » YES » Lista zaakceptow. » YES.
2 » Doda¢ nowe? » YES.
3  Wybierz opcje, » YES.
4  Wybierz pozycje, » YES.

Jak wybrac opcje filtru
» Polaczenia » YES » Zarzadzanie pot. » YES » Filtr potaczen
» YES » Opcje filtru » YES wybierz opcje » YES.

Dodatkowe funkcje potaczen

Sygnatly tonowe

Wysyltajac podczas potaczenia sygnaty tonowe (nazywane
rowniez sygnatami DTMF lub tonami), mozna korzystac
z ustug bankowych lub automatycznej sekretarki.

Jak wysyflac i usuwac tony
« Naciskaj klawisze numeryczne (@ ©)—(C9), klawisz
i G,
* Aby usuna¢ zawartos¢ wyswietlacza po polaczeniu, » NO.
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Notatnik

W trakcie rozmowy mozna zanotowac numer telefonu
rozmowcy. Podczas naciskania klawiszy numerycznych osoba
po drugiej stronie styszy sygnaty tonowe. Aby wylaczy¢
sygnaly tonowe podczas potaczenia, nacisnij

» Wytacz tony » YES. Po zakonczeniu potaczenia numer
pozostanie na wyswietlaczu. Aby wybrac ten numer, » YES.

Wyswietlanie lub ukrywanie swojego numeru
Jesli abonament obeymuje ustuge zastrzegania identyfikowania
abonenta (CLIR), mozna ukry¢ numer swojego telefonu przy
nawigzywaniu polaczenia.

Jak pokazac lub ukryc numer swojego
telefonu
1  Wprowadz numer telefonu, z ktérym chcesz
sie potaczy¢, naci$nij 3.
2 » Ukryj méj numer lub Pokaz méj numer » YES.
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?) Przesylanie wiadomosci

Numery ustugowe

Aby wysta¢ wiadomos¢ tekstowa, trzeba mie¢ numer centrum
ustug. Jest on dostarczany przez operatora. Jesli numer
nie jest zapisany na karcie SIM, trzeba go wprowadzi¢
samodzielnie.

Jak sprawdzic numer centrum ustug

1 » Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa » YES » Opcje
» YES » Centra usfug » YES. Jesli nie zostat znaleziony
zaden numer, » Dodac nowe? » YES.

2 Wprowadz numer, poprzedzajac go mi¢dzynarodowym
znakiem + 1 kodem kraju/regionu, » YES.

Wiadomosci tekstowe

Usluga SMS (Short Message Service) sluzy do wysylania
1 odbierania wiadomosci tekstowych. Wiadomosci tekstowe
moga zawiera¢ obrazki 1 efekty dzwigkowe.

Jak wysfac wiadomosc tekstowa

1 » Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa
» YES » Wyslij nowa » YES.

2 Wpisz wiadomos¢, » YES, m 15 Wpisywanie liter
i znakow.

3  Wpisz numer telefonu odbiorcy lub pobierz go ze spisu
telefonow, naciskajac €.

4  » YES, aby wysta¢ wiadomo$¢.
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Jak wstawic element do wiadomosci
tekstowej

1 » Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa

» YES » Wyslij nowa » YES.

Naci$nij klawisz -2, aby wej$¢ do menu opcji.
Wybierz Dodaj symbol lub Wstaw element » YES.
Wybierz Rysunek, Efekt dzwiekowy, Melodia

lub Animacja » YES.

Wybierz obiekt lub symbol, » YES. Ponownie

» YES, aby potwierdzic.

g HhWN

Wysylanie wiadomosci tekstowej do grupy
Wiadomosci tekstowe mozna wysylac¢ do grup, ktore zostaty
utworzone 1 zapisane w spisie telefonow, W 23 Grupy.

Za dostarczenie wiadomosci do kazdego cztonka grupy
zostanie pobrana oplata.

Jak wysfac wiadomosc tekstowa do grupy
1 » Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa
» YES » Wyslij nowa » YES.
2 Wpisz wiadomos¢, » YES.
3 Nacisnij klawisz €| » Grupy » YES.
4  Wybierz grupe, » YES.

Formatowanie tekstu

W wiadomosci tekstowe)] mozna zmieniac styl, rozmiar
1 wyrOwnanie tekstu.
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Jak sformatowac tekst w wiadomosci

tekstowej

1 » Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa
» YES » Wyslij nowa » YES.

2 Wpisz wiadomos¢ tekstowa.

3 Nacisnij klawisz » Format tekstu » YES.

4 Wybierz Rozmiar czcionki, Styl tekstu, Wyréwnanie
lub Nowy akapit » YES. Wybierz format, » YES.

@':- Formatowanie tekstu dziata tylko w przypadku
uZywania znakow alfabetu tacinskiego.

Diugie wiadomosci

Maksymalna liczba znakdéw, jaka moze zawiera¢ wiadomos¢
tekstowa, zalezy od jezyka, w ktorym jest zapisana. Diuzsze
wiadomosci mozna wysylac, faczac dwie lub wigce]
wiadomosci. Oplata jest pobierana za liczbe potaczonych
wiadomosci.

Jak wlaczyc dfugie wiadomosci
» Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa » YES » Opcje
» YES » Diugie wiadom. » YES » Wiacz » YES.

)=) Nalezy dowiedziec sie od ustugodawcy, jaka jest
maksymalna liczba wiadomosci, ktore mozna powiqzac.

Opcje wiadomosci

Dla ponizszych opcj1 wiadomosct mozna ustawi¢ wartosci

domyslne lub wlaczy¢ opcje Zadanie param., ktora umozliwia

wybieranie ustawien przy kazdym wysytaniu wiadomosci.

o Typ wiad. tekst. — telefon obstuguje rézne typy
wiadomosci. Uslugodawca moze zaoferowac funkcje
konwertowania wiadomosci tekstowej na inny format
(np. e-mail), dostosowany do urzadzenia, na ktore jest
wysytana wiadomos¢.
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o Okres waznosci — jesli wiadomos$¢ nie moze by¢
dostarczona, centrum ustug moze ja zapisac 1 wysta¢ poznie;.

o Zadanie odpow. — aby uzyska¢ odpowiedz od adresata
wiadomoscl, nalezy uzy¢ opcj1 zadania odpowiedzi.

« Zadanie statusu — sprawdzenie, czy wiadomos¢ zostala
dostarczona.

Jak ustawic domysina opcje wiadomosci
1 » Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa
» YES » Opcje » YES.
2 Wybierz Typ wiad. tekst., Okres waznosci,
Zadanie odpow. lub Zadanie statusu » YES.
3  Wybierz opcj¢ z listy, » YES.

Szablony
Jedna lub wigcej czesto wysylanych wiadomos$ci mozna
zapisac jako szablony.

Jak utworzyc szablon
1 » Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa

» YES » Szablony » YES » Doda¢ nowe? » YES.
2 Wpisz wiadomos¢, » YES, aby zapisa¢ szablon.

Jak korzystac z szablonu

Wybierz szablon z listy Szablony w menu Wiadomosci

1 postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale
W 36 Jak wystac wiadomosc tekstowq.

Jak sprawdzic liczbe wysfanych wiadomosci
» Polaczenia » YES » Czas i koszt » YES » Licznik wiad. tekst.
» YES » Pokaz licznik » YES.
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Jak wyzerowac licznik wiadomosci
» Polaczenia » YES » Czas i koszt » YES » Licznik wiad. tekst.
» YES » Kasuj licz. w. tekst. » YES.

Odbieranie wiadomosci
Po odebraniu wiadomosci nacisnij YES, aby przeczytac
ja od razu, lub NO, aby przeczytac ja poznie;.

Jak odpowiedziec na wiadomosc

1 Po przeczytaniu wiadomos$ci » YES.

2 » Odpowiedz » YES.

3 Wybierz wiadomo$¢, na ktéra cheesz odpowiedzied,
» YES. Mozesz wybra¢ jedna z nastepujacych opcji:
Wyslij nowa, Zatgcz te wiad. lub szablon, jesli jest
dostepny.

4 Napisz wiadomosé, » YES.

Jak przesfac dalej wiadomosc

1 Po przeczytaniu wiadomosci » YES.

2 » Przekaz » YES. Nastepnie postepuj w ten sam sposob,
jak przy wysytaniu nowej wiadomosci tekstowe;.

Jak pofaczyc sie z numerem telefonu
Zawartym w wiadomosci
Gdy numer jest wyrozniony, » YES.

Jak zadzwonic do nadawcy wiadomosci

1 Po przeczytaniu wiadomosci » YES.
2 » Polacz» YES.

Jak usunac wiadomosc
Po przeczytaniu wiadomos$ci » YES » Usun » YES.
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Zapisywanie wiadomosci przychodzacych
Wiadomosci tekstowe sg automatycznie zapisywane w pami€ci
telefonu. Kiedy pamig¢ telefonu jest petna, sq one automatycznie
zapisywane na karcie SIM. Gdy zapeiniona jest zaroOwno
pami¢¢ telefonu, jak 1 karty SIM, trzeba usuna¢ dotychczasowe
wiadomosci, aby mozna bylo odbiera¢ nowe. Wiadomosci
zapisane na karcie SIM pozostaja na niej az do usunigcia.

Jak zapisac wiadomosc na karcie SIM
Po przeczytaniu wiadomos$ci » YES » Zapisz na SIM » YES.

Wiadomosci obrazkowe

Wiadomosci obrazkowe moga zawierac tekst, obrazki

1 dzwieki. Sq one wysytane za posrednictwem ustugi MMS
(Multimedia Messaging Service) do telefonu komorkowego
lub za pomoca wiadomosci e-mail. Nadawca 1 odbiorca
wiadomosci obrazkowe) musza mie¢ abonament obeymujacy
ustuge MMS.

Zanim zaczniesz

Upewnyij si¢, ze zostaly wprowadzone nastepujace ustawienia:
* Adres centrum ushug.

* Specjalny profil WAP dla wiadomos$ci multimedialnych.

@:- W celu automatycznego pobrania ustawien lub uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie
z operatorem sieci. Niezbedne ustawienia mozna
rowniez pobrac, korzystajqc z narzedzia Ustawienia
telefonu dostepnego w witrynie
www.SonyEricsson.com/support. Wybierz region
i kraj, a nastepnie karte Ustawienia telefonu
i model telefonu.
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Jak wprowadzic adres centrum usfug
» Wiadomosci » YES » Wiad. obrazkowa » YES » Opcje
» YES » Serwer wiadom. » YES.

Jak wybrac lub wprowadzic ustawienia
usfugi MMS
1 » Wiadomosci » YES » Wiad. obrazkowa
» YES » Opcje » YES » Profil internetowy » YES.
2  Wybierz Wybierz lub Utworz nowy. m 57 Jak recznie
wprowadzic¢ ustawienia profilu internetowego.

Wiecej opcji
Mozna ustawi¢ rézne opcje wysylania 1 odbierania
wiadomosci obrazkowych.

Jak wybrac opcje
» Wiadomosci » YES » Wiad. obrazkowa » YES » Opcje » YES.

Jak utworzyc i wysfac wiadomosc obrazkowa
1 » Wiadomosci » YES » Wiad. obrazkowa

» YES » Napisz nowa » YES.

Wybierz z podmenu, » YES.

Wpisz informacje, ktore chcesz wystac, » YES.

» YES, aby doda¢ inne elementy lub wigcej opcii.

» Wyslij wiadomosc » YES. Wprowadz numer telefonu
odbiorcy lub pobierz go ze spisu telefondw, naciskajac
€| » YES.

AhWON
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Jak wyswietlic wiadomosc obrazkowa

» YES. Wiadomos$¢ zostanie wyswietlona automatycznie.
Nacisnij dowolny klawisz, aby zakonczy¢ wyswietlanie.
Po wyswietleniu wiadomosci obrazkowej mozna ponownie
ja przejrzed, korzystajac z klawisza nawigacyjnego. Jesh
jaki$ element jest wyrozniony, nacisnij ¢-=), aby zapisaé
go w telefonie.

Po przeczytaniu wiadomosci » Dalej, aby wybraé
jedna z nastepujacych opcji: Wys. ponownie, Informacje,
Odpowiedz, Odpowiedz wsz., Przekaz, Zapisz szablon,
Pofacz lub Usun. » NO, aby zamkna¢ wiadomos¢.

Informacje lokalne

Informacje lokalne, na przyktad informacje o lokalnym ruchu
drogowym, sq wysytane do wszystkich abonentow w danym
obszarze siecl. Wiadomosci z informacjami lokalnymi nie
mozna zapisywac.

Jak wlaczyc lub wylaczyc informacje lokalne
1 » Wiadomosci » YES » Opcje » YES » Inform. lokalne

» YES » Odbior » YES.
2 » Wiacz lub Wylacz » YES.

Informacje stacji bazowej

Kanat informacji stacji bazowej jest uzywany przez
niektorych operatorow sieci do wysytania wiadomosci
do abonentow w okreslonym obszarze sieci.

Jak wlaczyc lub wylaczyc kanaf informacji

stacji bazowej

1 » Wiadomosci » YES » Opcje » YES » Inform. lokalne
» YES » Info. st. bazowej » YES.

2  Wybierz Wigcz lub Wylacz » YES.
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Dostosowywanie telefonu

Jak zmienic wymienna obudowe

1 Nacisnij, aby zwolni¢ tylng obudowe, tak jak pokazano
na rysunku.
2  Ostroznie zdejmij obudowe z telefonu.
3  Delikatnie podnie$ zatrzask, aby zdjaé przednig obudowe.
4  Sprawdz, czy klawiatura jest odpowiednio utozona,
a nastepnie delikatnie docisnij przednig obudowe
do telefonu.



Motywy
Wyglad wyswietlacza mozna zmienia¢ za pomocg motywow.
Telefon jest wyposazony w pewna liczbe gotowych motywow.

Jak wybrac motyw
» Rozrywka i gry » YES » Motywy » YES.

Jak ustawic kontrast wyswietlacza
» Ustawienia » YES » WysSwietlacz » YES » Kontrast » YES.

Obrazki i zdjecia
Telefon jest wyposazony w pewna liczbe obrazkow 1 zdjec.
Wszystkie sa zapisywane w folderze Moje rysunki w menu
Rozrywka i gry.
Mozna:
« Ustawi¢ obrazek lub zdjecie jako tapete wyswietlang

w trybie gotowosci.
» Przypisa¢ obrazek lub zdj¢cie do okreslonej pozycii

w spisie telefonow.
« Wstawi¢ obrazek lub zdjecie do wiadomosci obrazkowe;.
« Pobrac obrazek lub zdjecie z Internetu.

Operacje na obrazkach i zdjeciach
W folderze Moje rysunki mozna dodawac lub usuwac obrazki
1 zdjecia oraz zmienia¢ ich nazwy. Liczba obrazkéw lub Zdj ec,

ktore mozna zapisac, zalezy od 1losci dostgpne) pamieci.
Obstugiwane sa formaty GIF, JPEG 1 WBMP.

=) Nie mozna zmienia¢ nazwy gotowych obrazkow
i zdjec ani ich usuwac.
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Jak wyswietlic obrazki
1 » Rozrywka i gry » YES » Moje rysunki » YES.
2 Obrazki sa pokazywane w widoku miniatur.
Aby wyswietli¢ obrazek w pelnym wymiarze, » YES.

=) Animacje mozna wyswietlac tylko przy wstawianiu
elementu do wiadomosci tekstowej, W 37 Jak wstawic
element do wiadomosci tekstowej.

Jak wybrac obrazek jako tapete

1 » Ustawienia » YES » Wyswietlacz » YES » Tapeta
» YES » Wybierz rysunek » YES.

2 Wybierz obrazek lub zdjecie, » YES.

Jak wlaczyc lub wyfaczyc tapete
» Ustawienia » YES » WysSwietlacz » YES » Tapeta
» YES » Wigcz, wybierz Wigcz lub Wytacz.

Wymiana obrazkow (i zdjec)

Obrazki 1 zdjecia mozna wysytac 1 odbiera¢ w wiadomosciach
obrazkowych. Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat
wysylania obrazkow w wiadomosciach, @ 36 Przesylanie
wiadomosci.

)=) Nie jest dozwolona wymiana materiatu chronionego
przez prawo autorskie.

Jak wysfac obrazek

1 » Rozrywka i gry » YES » Moje rysunki » YES.

2 Wpybierz obrazek, » YES. Nacisnij klawisz & 3.
3 » Wyslij » YES 1 napisz wiadomos¢.
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Jak odebrac obrazek lub zdjecie

Zza posrednictwem wiadomosci

Po odebraniu obrazka lub zdjecia za posrednictwem wiadomosci
w skrzynce odbiorczej pojawia si¢ nowa wiadomos¢. Wyrdznij
obrazek w wiadomosci, wybierajac go przy uzyciu klawisza
nawigacyjnego, a nastgpnie nacisnij » Zapisz,

aby zapisa¢ obrazek w folderze Moje rysunki.

Dzwonki i melodie

Telefon jest wyposazony w kilka standardowych

1 polifonicznych melodii, ktorych mozna uzywac jako sygnatow
dzwonka. Melodie mozna komponowac 1 edytowac oraz
wysyta¢ znajomym w wiadomosciach tekstowych. Nowe
melodie mozna takze pobiera¢ z Internetu.

)=) Nie jest dozwolona wymiana materiatu chronionego
przez prawo autorskie.

Jak wybrac sygnal dzwonka
» Ustawienia » YES » Dzwieki i alarmy
» YES » Sygnaly dzwonka » YES.

Jak ustawic glosnosc dzwonka

1 » Ustawienia » YES » Dzwieki i alarmy
» YES » GlosSnos¢ dzwonka » YES.

2 Naci$nij €] lub |, aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢
glosnosc.

3 » YES, aby zapisa¢ ustawienie.
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Jak wlaczyc lub wyfaczyc sygnal dzwonka
Sygnat dzwonka mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ na dwa sposoby:
« » Wyciszony » YES » Wyciszenie
lub Whaczy¢ dzwiek? » YES.
« W trybie gotowosci naci$nij 1 wybierz Wyciszenie
lub Wylacz wycisz. Wszystkie sygnaly z wyjatkiem
alarmu 1 minutnika zostang wylaczone.

Jak skomponowac wiasny dzwonek
Uzytkownik moze komponowac¢ wlasne dzwonki osobiste.
Podczas komponowania dostepne sg nastepujace opcje:
* Nacis$nij klawisz, aby wprowadzi¢ nute. Nacisnij
1 przytrzymaj klawisz, aby wprowadzi¢ dluga nute.
« Nacisnij klawisz (@5, aby podwyzszy¢ nute o jedna
oktawe.
 Naci$nij jeden raz klawisz &=®  aby podwyzszy¢ nute
0 pot tonu.
 Naci$nij dwukrotnie klawisz =% aby obnizy¢ nute
0 pot tonu.
* Nacisnij klawisz (D, aby usuna¢ nuty.

Jak skomponowac dzwonek

» Rozrywka i gry » YES » Kompozytor » YES.
Skomponuj dzwonek, korzystajac z opisanych opcji.
Aby odstucha¢ swoj dzwonek, » YES.

Nacis$nij ponownie YES, aby nada¢ dzwonkowi nazwe
1 zapisa¢ go lub NO, aby kontynuowa¢ komponowanie.

PWN=

Wymiana dzwonkow i melodii
Dzwigki, dzwonki 1 melodie mozna wysylac 1 odbierac
w wiadomosciach obrazkowych oraz pobiera¢ z Internetu.

=) Melodii polifonicznych nie mozna wymieniac
za posSrednictwem wiadomosci tekstowych.
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Jak wysfac melodie

1 » Rozrywka i gry » YES » Moje dzwieki » YES.
2 Wybierz melodie i naci$nij klawisz &3 .

3 » Wyslij» YES.

Narastajacy sygnat dzwonka
Glosnos¢ sygnalu dzwonka moze stopniowo wzrastac
lub by¢ stala.

Jak wilaczyc lub wyflaczyc narastajacy
sygnal dzwonka

» Ustawienia » YES » Dzwieki i alarmy

» YES » Dzw. narastajacy. Wybierz Wiacz lub Wylacz.

Dzwieki i alarmy
Mozna wybra¢ powiadamianie za pomoca alarmu wibracyjnego
o przychodzacych potaczeniach. Ustawienia alarmu
wibracyjnego moga by¢ nastepujace: Wigcz, Wi. gdy cichy
lub Wytacz.

Z podmenu Dzwieki i alarmy w menu Ustawienia mozna
rowniez wybrac:
« Sygnal wiadom. po odebraniu wiadomosci.
« Dzwiek klawiszy przy korzystaniu z klawiatury.

Jak ustawic alarm wibracyjny
1 » Ustawienia » YES » Dzwieki i alarmy
» YES » Alarm wibracyjny » YES.

2 Wybierz zadane ustawienie, » YES.
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Podswietlenie wyswietlacza

Ustawienia podswietlenia wyswietlacza moga by¢ nastepujace:
Wiacz lub Automatyczne. Domys$lnie wybrany jest tryb
automatyczny — ustawienie, ktore umozliwia optymalizowanie
czasu gotowosci. W tym trybie pod$wietlenie wyswietlacza
jest wytaczane po kilku sekundach od ostatniego naci$nigcia
klawisza.

@ Po wybraniu ustawienia Wkacz podswietlenie
wyswietlacza dodatkowo obciqza baterie
[ skraca czas gotowosci.

Jak wilaczyc ekran
W trybie gotowosci nacisnij klawisz Cc).

Jak ustawic podswietlenie
» Ustawienia » YES » WysSwietlacz
» YES » Podswietlenie » YES.

Jak ustawic kontrast wyswietlacza
» Ustawienia » YES » WysSwietlacz » YES » Kontrast » YES.

Godzina i data

Jak ustawic godzine
» Ustawienia » YES » Czas i data » YES » Ustaw czas » YES.

Jak ustawic format godziny
» Ustawienia » YES » Czas i data
» YES » Format godziny » YES.

Jak ustawic date
» Ustawienia » YES » Czas i data » YES » Ustaw date » YES.
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Jak ustawic format daty
» Ustawienia » YES » Czas i data » YES » Format daty » YES.

Tryb odbioru

Gdy uzywany jest zestaw HF, mozna wybra¢ odbieranie
potaczen przez nacisnigcie dowolnego klawisza (z wyjatkiem
klawisza NO) lub ustawi¢ telefon na automatyczne odbieranie
potaczen.

Jak wybrac tryb odbioru
» Ustawienia » YES » Zestaw HF » YES » Tryb odbioru » YES.

Moje numery telefonow
Uzytkownik moze sprawdzi¢ wiasne numery telefonow.

Jak sprawdzic swoj numer telefonu

» Spis telefonéw » YES » Opcje » Numery specjalne

» YES » Moje numery » YES. Jes$li numer nie jest zapisany
na karcie SIM, mozna wpisa¢ go samodzielnie.

Profile

Telefon jest wyposazony w zbi6r gotowych profili,
przygotowanych pod katem okreslonych sytuacji. Uzytkownik
moze zmienia¢ nazwy profili oraz modyfikowac je.

Jak wybrac profil
» Ustawienia » YES » Profile » YES » Wybierz profil » YES.

Jak zmienic ustawienia profilu

1 » Ustawienia » YES » Profile » YES » Edytuj profil » YES.
2 Wybierz ustawienie, » YES.

3 Zmien ustawienia profilu, » YES, aby zatwierdzi¢.
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Jak zmienic nazwe profilu
» Ustawienia » YES » Profile » YES » Edytuj profil
» YES » Nazwa profilu » YES.

Jak zresetowac wszystkie profile
» Ustawienia » YES » Profile » YES » Resetuj profile » YES.

Ustawienia poczatkowe

Mozna zresetowac wszystkie ustawienia profilu do takich,
jakie bylty w momencie zakupu telefonu, wybierajac
Resetuj ustaw. Jesli chcesz usunaé wszystkie pozycje

w spisie telefonow, wiadomosci 1 inne dane osobiste,
wybierz Resetuj wszystko.

@ Jesli zostanie wybrana opcja Resetuj wszystko,
zawartosc taka, jak pobrane, odebrane lub edytowane
melodie i obrazki, takze zostanie usunieta.

Jak przywrocic ustawienia poczatkowe
telefonu

1 » Ustawienia » YES » Ustaw. poczatk. » YES.
2 Wybierz Resetuj ustaw. lub Resetuj wszystko » YES.
3 » YES, aby kontynuowac.
4  Wprowadz kod blokady telefonu
(0000 lub nowy kod) » YES.
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) Internet

Konfigurowanie Internetu

Do korzystania z Internetu potrzebne sa nastepujace elementy:

« Abonament telefoniczny obeymujacy przesylanie danych.

« Ustawienia wprowadzone do telefonu.

* By¢ moze trzeba si¢ takze zarejestrowac u ustugodawcy
lub operatora sieci jako uzytkownik Internetu.

=) Wiecej informacji o konfigurowaniu mozna

> r’s . . 14
znalezé w podrecznikach pierwszych krokow
w witrynie www.SonyEricsson.com/support.

Odbieranie ustawien w wiadomosci tekstowej
Operator siect GSM lub ustugodawca internetowy moze
wystac ustawienia bezposrednio do telefonu uzytkownika

w wiadomosci tekstowej (SMS).

Zamawianie ustawien w witrynie

firmy Sony Ericsson

Korzystajac z komputera, odwiedz witryne
www.SonyEricsson.com/support, aby zamowi¢ wystanie
do telefonu wiadomosci tekstowe) z ustawieniami.

Jak zainstalowac ustawienia

Po odebraniu wiadomosci pojawi si¢ komunikat

Nowe ustawienia odebrane Zainstalowac?:

* Nacis$nij YES, aby zainstalowa¢ nowe ustawienia. Jesh
ustawienia zostalty wczesnie) wprowadzone w telefonie,
mozesz je zachowac lub zastapi¢, ® 54 Informacje
o ustawieniach zaawansowanych.

* Nacis$nij NO, aby anulowac¢ instalacje.

Po zainstalowaniu ustawien ® 59 Korzystanie

z przeglqdarki internetowej.
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Konfigurowanie za pomoc3a kreatora

Jesli telefon nie jest skonfigurowany do korzystania

z Internetu, mozna poprosi¢ operatora sieci lub ustugodawce
o podanie informacji dotyczacych odpowiednich ustawien.
Nastepnie wystarczy skorzystac z kreatora w celu
wprowadzenia odpowiednich ustawien.

Jak uzyc kreatora do skonfigurowania

Internetu

1 » Uslugi internetowe » YES » strona gtowna
(np. Sony Ericsson) » YES. Jesli nie ma zadnych
ustawien, zostanie uruchomiony kreator.

2  Po pojawieniu si¢ odpowiedniego komunikatu
wprowadz 1 zapisz ustawienia, a nast¢pnie nacisnij
YES, aby potwierdzic.

Informacje o ustawieniach
zaawansowanych

Nie wszystkie ustawienia zaawansowane opisane ponizej
muszg by¢ obowigzkowe. Wigcej informacji na ten temat
mozna uzyskac¢ od operatora sieci lub ustugodawcy.

Konto danych zawiera ustawienia potaczenia zapewniajacego
dostep do serwera uslugodawcy, np. za posrednictwem
protokotu WAP lub poczty elektroniczne;.

Profil internetowy obejmuje ustawienia uzytkownika,
ktore umozliwiaja przegladanie witryn internetowych.

W celu korzystania z przegladarki witryn WWW
za posrednictwem ustugodawcy internetowego trzeba
zna¢ odpowiednie, dotyczace Internetu ustawienia
konta danych oraz mie¢ profil internetowy.

Aby wysta¢ wiadomos¢ tekstowa (SMS) na adres
e-mail za posrednictwem operatora sieci, nalezy ustawic¢
numer bramki dla takich wiadomosci.
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Ustawienia konta danych

W telefonie mozna zapisac kilka kont danych z réznymi
ustawieniami stuzacymi do roznych celéw. W przypadku
konta danych gléwne ustawienie to Typ konta (metoda
potaczenia).

=) Jesli w telefonie nie ma ustawien konta danych ani
profilu internetowego, mozna wprowadzic¢ ustawienia
konta danych podczas wprowadzania ustawien profilu.

Mozna wybra¢ nastepujacy typ konta: GPRS: dane
lub GSM: dane. Jesli chcesz zmieni¢ typ dostepu, musisz
utworzy¢ nowe konto danych 1 wybra¢ zadany typ dostgpu.

GPRS

Ustuga GPRS (General Packet Radio Service) zapewnia szybki

1 wydajny dostep do Internetu, dzigki ktoremu mozna stale

pozostawac w trybie online. Aby z niej korzystac, potrzebny

jest odpowiedni abonament.

Dostepne ustawienia GPRS:

» Punkt dostepu (adres nazwy punktu dostepu) — adres
zewngetrznej sieci (adres IP lub ciag tekstowy), z ktorg
chcesz si¢ potaczyc.

 |D uzytkownika — nazwa uzytkownika stuzaca
do logowania si¢ w zewng¢trznej sieci.

 Hasto — haslo logowania do zewngtrzne;j sieci.

« /gdanie hasta — jesli to ustawienie jest wlaczone, przy
kazdym logowaniu do zewng¢trznej sieci pojawi si¢ prosba
o podanie hasla.

o Zezw. na pot. (ustuga preferowana) — aby moc odbierac
potaczenia przychodzace podczas sesji GPRS, wybierz
Automatycznie. W przeciwnym razie wybierz Tylko GPRS.
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o Adres IP — adres IP uzywany przez telefon

do komunikowania si¢ z siecia. Jesh adres nie zostanie
podany, sie¢ przydzieli tymczasowy adres IP.

Adres DNS — jesl1 sie¢ nie podaje automatycznie adresu
IP serwera DNS, mozna wpisac go tutaj.

Ustaw. zaawans. (ustawienia zaawansowane) —

te ustawienia sq opcjonalne. Aby uzyskac wiece;j
informacji, skontaktuj si¢ z operatorem sieci.

GSM

Niektore ustawienia GSM sg podobne do ustawien GPRS,
a niektore sgq zupeie inne, takie jak:
e Numer telefonu — numer telefonu ustugodawcy

internetowego.

« Szybk. transmisji — wybor szybkosci potaczenia.
» Typ wybierania — wybor polaczenia analogowego lub ISDN.

Jak recznie utworzyc konto danych

1

2
3

4

» Ustawienia » £3acznos¢ » YES » Kom. danych

» YES » Konta danych » YES » Dodac¢ konto? » YES.
Wybierz odpowiedni typ konta 1 wprowadz jego nazwe.
Wprowadz ustawienia otrzymane od operatora sieci lub
ustlugodawcy. » YES, aby potwierdzi¢ kazde ustawienie.
Zapisac? » YES.

Jak edytowac konto danych

1

g HAWN
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» Ustawienia » L3acznos¢ » YES » Kom. danych

» YES » Konta danych » YES.

Wybierz konto danych, » YES.

» Edytuj.

Wybierz ustawienie, ktore chcesz edytowac, » YES.
Zmodyfikuj ustawienie, » YES.

Powtorz krok 4 w przypadku innych ustawien, ktore
chcesz zmieni€.



Ustuga preferowana

Jako ustuge preferowang mozna ustawi¢ ustuge GPRS
lub GSM.

Jak wybrac ustuge preferowana

» Ustawienia » Lacznosc » YES » Kom. danych
» YES » Pref. usfuga » YES, a nastepnie wybierz
polecenie GPRS i GSM lub Tylko GSM » YES.

Ustawienia profilu internetowego
Ustawienia internetowe sg przechowywane w profilu
internetowym. W wigkszosci przypadkoéw aby uzyskac
dostep do Internetu, wystarczy korzysta¢ z jednego profilu.
Dodatkowe profile mozna skonfigurowac 1 uzywac ich,
na przyklad, w celu uzyskania dostepu do zabezpieczonych
witryn internetowych. W takim przypadku wystarczy
przelaczy¢ si¢ migdzy profilami, aby w razie potrzeby
zmieni¢ polaczenie sieciowe.
Nalezy si¢ upewni¢, ze jest skonfigurowane konto danych
mi¢dzy telefonem a serwerem internetowym, tak jak opisano
w rozdziale ® 55 Ustawienia konta danych.

Jak recznie wprowadzic ustawienia
profilu internefowego
1 » Uslugi internetowe » YES » Opcje
» YES » Profile internetowe » YES.
2 » Dodac profil?, aby doda¢ nowy lub wybra¢
1stniejacy profil do edycji, a nastepnie » YES.

Jak wprowadzac informacje w nowym profilu
Po wybraniu Dodac profil? podaj nazwe profilu, » YES

» Polacz przez: » YES, wybierz konto danych, z ktorego
chcesz korzystac, » YES 1 wprowadz Adres IP » YES. Zostanie
wyswietlona lista. Przejdz do pozycji Zapisac? » YES.
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Jak edytowac istniejacy profil
Po wybraniu istniejgcego profilu mozna zmieni¢ nastepujace
ustawienia:
« /mien nazwe — zmiana nazwy profilu.
« L3cz, uzywajac — wybor konta danych.
« Adres IP — adres serwera bramki WAP.
» Zaawansowane — dodatkowe ustawienia profilu,
zobacz nizej.
o Usun — usunigcie profilu.

Jak korzystac z zaawansowanych

ustawien profilu

Po wybraniu opcji Zaawansowane mozna zmieni¢ nast¢pujace

ustawienia:

o Zmien str. gl. — wprowadzenie adresu witryny, ktora
ma pelni¢ funkcje strony gtowne;.

* Drugie konto — wybor alternatywnego konta danych
na wypadek awarii pierwszego konta, okreslonego
W ustawieniu t3cz, uzywajac.

 |D uzytkownika — wprowadzenie nazwy uzytkownika
bramki WAP.

» Haslo — wprowadzenie hasta do bramki WAP.

« Zabezpieczenia — wyswietlenie ustawien zabezpieczen
internetowych.

« Pokaz obrazki — wyswietlanie obrazkéw podczas
przegladania stron.

Bezpieczenstwo w Internecie

Telefon obstuguje bezpieczne przegladanie. Za bezpieczenstwo
potaczenia miedzy bramka WAP a ustugodawcy internetowym
odpowiada ustugodawca.
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Jak wlaczyc bezpieczne pofaczenie
1 » Uslugi internetowe » YES » Opcje

» YES » Profile internetowe » YES.
2  Wybierz profil, z ktorego chcesz korzystac, » YES.
3 » Zaawansowane » YES » Zabezpieczenia » YES.
4 » Wiacz » YES.

Certyfikaty zaufane

W celu ustanowienia bezpiecznego polaczenia podczas
korzystania z niektorych ustug internetowych, na przyktad
podczas operacji bankowych lub zakupow, trzeba mie¢
w telefonie odpowiednie certyfikaty.

Jak sprawdzic certyfikaty znajdujace

sie w telefonie

» Ustugi internetowe » YES » Opcje » YES » Zaawansowane
» YES » Zabezpieczenia » YES » Zaufane certyf. » YES.

Korzystanie z przegladarki internetowej

Ustawienia moga by¢ wprowadzone w momencie zakupu
telefonu. W innym przypadku mozna je otrzymac¢ od operatora
siecl lub uslugodawcy w wiadomosci tekstowej. Niezbedne
ustawienia mozna rOwniez pobrac, korzystajac z narzedzia
Ustawienia telefonu dostepnego w witrynie
www.SonyEricsson.com/support. Wybierz region 1 kraj,

a nastepnie karte Ustawienia telefonu 1 model telefonu.

Dostep do Internetu

Dostep do Internetu mozna uzyskac¢ na dwa sposoby:
* Bezposredni dostep za pomoca klawisza opcii.

* Dostep za posrednictwem systemu menu.
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Jak uzyskac dostep bezposrednio do Internetu
Nacisnij 1 wybierz Sony Ericsson.

Jak uzyskac dostep do Internetu

Zza posrednictwem menu

» Ustugi internetowe » YES. Wybierz jedng z nastepujacych

mozliwosci:

« Otworz strong gtowna, np. witryn¢ firmy Sony Ericsson.

* Przejdz do jednej z zaktadek. Wybierz Zaktadki » YES.

« Wprowadz adres witryny internetowej. Wybierz
Podaj adres » YES. Nowy adres?, aby wprowadzi¢ nowy
adres lub wybrac jeden z dziesigciu ostatnio wprowadzonych
adresOw. Przy wprowadzaniu adresu nie jest potrzebny

zwykty prefiks http://.

Jak zakonczyc przegladanie
* Nacis$nij 1 przytrzymaj klawisz NO lub
» Nacisny klawisz » Opusc¢ przeglad.

Opcje dostepne podczas przegladania

Po rozpoczegciu przegladania mozesz uzyskac dostep

do roznych opcji, naciskajac klawisz - =) .
Menu opcji1 zmienia si¢ dynamicznie. Jego zawartos¢

moze zaleze¢ od odwiedzanej witryny.

Menu opcj1 zawiera nastgpujace elementy:

 /Zakladki — dodawanie obecnie przegladanej witryny
do listy zakladek lub wyswietlenie listy zaktadek dla
biezacego profilu.

o Push - przych. — wys$wietlanie odebranych wiadomosci
Push.

« Podaj adres — wprowadzenie adresu internetowego
witryny, ktérg chcesz odwiedzi€.

« /apisz obrazek — zapisanie obrazka z witryny.
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o Wysl. jako w. teks — wyslanie do innego telefonu tacza
prowadzacego do biezacej witryny jako wiadomosci
tekstowe;.

o Przetadu] — od$wiezenie zawartosci strony internetowe;.

« Opusc przeglad. — rozlaczenie 1 przejécie do trybu
gotowoscl.

« Status — wyswietlanie aktualnych informacji o stanie,
np. o profilu, typie dostepu, czasie potaczenia, szybkosci
przesylania danych, zabezpieczeniach 1 adresie.

« Ustaw str. gl. — ustawienie biezacej witryny jako strony
glowne] w uzywanym aktualnie profilu internetowym.

Korzystanie z zakiadek

Zakladek w telefonie komorkowym uzywa si¢ podobnie jak
w przegladarce internetowej zainstalowanej na komputerze.
Mozna mie¢ maksymalnie 25 zakladek.

Jak korzystac z zaklfadek
1 » Uslugi internetowe » YES » Zakladki » YES.
2  Wybierz zakladke, z ktorej checesz skorzystaé, » 3.
3 » Przejdz do, Edytuj, Usun, Wysl. jako w. teks
lub Ustaw str. gt. » YES.

Pobieranie

7 witryn siect WWW mozna pobiera¢ bezposrednio
do telefonu m.in. obrazki 1 dzwonki.

)=) Nalezy sprawdzac, czy rozmiar plikow nie przekracza
ilosci pamieci dostepnej w telefonie, W 70 Status
pamieci, aby uzyskac wiecej informacji.
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Jak pobierac z witryny
www.SonyEricsson.com
1 » Ustugi internetowe » YES » Zakladki
» YES » Sony Ericsson » YES.
2 Wybierz, co chcesz pobraé, 1 postepuj zgodnie
z pojawiajacymi si¢ instrukcjami, » YES.

Zapisane informacje

W telefonie mozna zapisywac nast¢pujace informacje:

* Bufor — zwigksza si¢ wydajnos¢ pamigci.

« Hasla — poprawia si¢ skutecznos¢ dostepu do serwera.

» Cookies — poprawia si¢ skutecznos¢ dostepu do witryn.
Zaleca si¢, aby usuwac wszystkie poufne mformacje dotyczace
wczesnie] odwiedzanych ustug internetowych.

Jak zezwolic na zapisywanie
w telefonie informacji internetowych
1 » Ustugi internetowe » YES » Opcje
» YES » Zaawansowane » YES.
2 Wybierz informacje, na ktérych zapisywanie
chcesz zezwolic, » YES.

Jak wyczyscic bufor, liste hasel, pliki cookie
lub skrzynke odbiorcza wiadomosci Push
1 » Uslugi internetowe » YES » Opcje
» YES » Zaawansowane » YES.
2 Wybierz informacje, ktore chcesz wyczyscié,
a nastepnie » YES, aby potwierdzic.
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Funkcje dodatkowe
Budzik

Dzwonki alarmowe sag wydawane nawet wowczas,
gdy telefon jest wyciszony lub wytaczony.

Jak ustawic alarm
1 » Alarmy » YES » Alarm lub Alarm cykliczny » YES.
2 Wprowadz godzing, » YES 1 dzien, jesli alarm ma si¢
powtarza¢, przechodzac do odpowiednich pozycji
1 naciskajac > YES.

Jak wylaczyc alarm
Aby wylaczy¢ alarm w czasie jego trwania, nacisnij dowolny
klawisz. Jesh alarm nie powinien by¢ powtarzany, » YES.

Jak zmienic godzine alarmu
» Alarmy » YES » Alarm » YES » Nowy czas » YES.

Jak anulowac alarm
» Alarmy » YES. Wybierz Alarm lub Alarm cykliczny
» YES » Wylacz » YES.

Jak wybrac sygnaf alarmu
» Ustawienia » YES » Dzwieki i alarmy
» YES » Sygnat alarmu » YES.

Stoper
Stoper jest wylaczany, gdy uzytkownik odbierze potaczenie
przychodzace lub wyjdzie z menu stopera.
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Jak korzystac ze stopera
» Organizator » YES » Stoper » YES nast¢pnie naci$nij:
« (), aby wyzerowac.
#-%), aby zapisa¢ dziewie¢ czasow okrazenia.
YES, aby wlaczy¢, zatrzymac lub wlaczy¢ ponownie.
NO, aby zatrzymac.
(4] lub =35 aby sprawdzi€ zapisane czasy okrazenia.

Kalkulator

Telefon jest wyposazony w kalkulator, ktory umozliwia
dodawanie, odeyjmowanie, dzielenie 1 mnozenie.

Jak korzystac z kalkulatora
1 » Organizator » YES » Kalkulator » YES.
2 Wprowadz cyfry za pomoca klawiatury, a nastepnie
nacisnij:
« &/lub(p, aby wprowadzié znaki +, x, -, +, separator
dziesi¢tny lub %.
(), aby usuna¢ liczbe.
YES, aby obliczy¢ wynik, tozsame ze znakiem (=).
(&), aby zapisa¢ w pamigci.
ly)> aby pobrac z pamigci.

Minutnik

Telefon jest wyposazony w minutnik, w ktorym mozna ustawi¢
odmierzanie od 99 godzin, 59 minut 1 59 sekund. Gdy alarm
dzwoni, mozna go wytaczy¢, naciskajac dowolny klawisz.

Jak ustawic minutnik
» Organizator » YES » Minutnik » YES.
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Kalendarz

Do kalendarza mozna dodawac¢ zadania dotyczace spraw,
o ktorych chce si¢ pamigta¢. Zadania mozna edytowac
lub usuwac.

Jak dodac zadanie

» Organizator » YES » Zadania » YES.

» Dodac zadanie? » YES.

Wprowadz opis, » YES.

W razie potrzeby ustaw sygnat przypomnienia
lub » NO, aby zapisac.

Wprowadz poczatkowa date 1 godzing, » YES.
» Kontynuowac? » YES.

O AON=

Jak ustawic sygnaf przypomnienia
Wybierz jedng z gotowych wartosci lub wprowadz
date alarmu, » YES, oraz godzing alarmu, » YES.

Jak wyswietlic zadanie
1 » Organizator » YES » Zadania » YES.
2 Wybierz Wszystkie zadania » YES.

Jak usunac zadanie

Przejdz do zadania, ktore chcesz usunac, 1 naci$nij
klawisz CcD.

Jak usunac wszystkie zadania
» Organizator » YES » Zadania » YES » Usun wszystkie » YES.
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Jak edytowac zadanie

1 Gdy zadanie jest wyswietlane, » YES » YES.

2 » Edytuj » YES.

3 Zmien tre$¢ zadania, » YES, zmien przypomnienie,
» YES, zmien godzing 1 date, » Kontynuuj.

Gry
Informacje o grach 1 sposobach sterowania znajduja
si¢ w plikach tekstowych dolaczonych do kazdej gry.

Jak uruchomic gre

1 » Rozrywkaigry » YES » Gry » YES.

2 Wybierz gre, » YES.

3  Wybierz Nowa gra lub Wznow gre » YES.
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Zabezpieczenia

Blokada klawiatury

Jak zablokowac klawiature
W trybie gotowos$ci nacisnij 1 przytrzymaj 1 wybierz
Blokada klawiatury.

Jak odblokowac klawiature
Naci$ni) -3, a nastepnie (CC).

Blokada karty SIM

Blokada karty SIM chroni przed uzyciem przez osoby
niepowotane wyltacznie abonament, a nie sam telefon.
Po wymianie karty SIM telefon be¢dzie dzialat normalnie
z nowq karta SIM.

Kody PIN i PUK

Wigkszos¢ kart SIM jest zablokowana w momencie zakupu.

Jesh blokada karty SIM jest wlaczona, to po kazdym wigczeniu
telefonu nalezy wprowadzi¢ kod PIN (Personal Identification
Number).

Jesli trzy razy z rzedu zostanie wprowadzony niepoprawny
kod PIN, nastap1 zablokowanie karty SIM. Informuje o tym
komunikat PIN zablokowany. Aby odblokowac¢ karte, nalezy
wprowadzi¢ kod PUK (Personal Unblocking Key). Kody PIN
1 PUK sa dostarczane przez operatora.
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Jak odblokowac karte SIM

1 Pojawi sie komunikat PIN zablokowany.

2 Wprowadz swoj kod PUK, » YES.

3 Wprowadz nowy kod PIN, sktadajacy si¢ z od czterech
do oSmiu cyfr, » YES.

4  Ponownie wprowadz nowy kod PIN w celu
potwierdzenia, » YES.

Jak zmienic kod PIN

» Ustawienia » YES » Blokady » YES » Blokada SIM

» YES » Zmien kod PIN » YES. Jesli pojaw1 si¢ komunikat
Kody niezgodne, nowy kod PIN zostal podany niepoprawnie.
Jesli pojawi sie komunikat Niewfasciwy kod PIN, a po nim
Stary kod PIN:, to stary kod PIN zostat podany niepoprawnie.

PIN2
Pewne ustugi sa chronione przy uzyciu drugiego kodu PIN.

Jak zmienic kod PIN2
» Ustawienia » YES » Blokady » YES » Blokada SIM
» YES » Zmien kod PIN2 » YES.

Jak wilaczyc lub wyflaczyc blokade karty SIM
1 » Ustawienia » YES » Blokady » YES » Blokada SIM
» YES » Ochrona » YES.
2 » Wiacz lub Wylacz » YES.
3  Wprowadz swoj kod PIN, » YES.
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Blokada telefonu

Blokada telefonu chroni przed jego uzyciem przez osoby
niepowolane w przypadku kradziezy 1 wymiany karty SIM.
Nie jest wiaczona w momencie zakupu telefonu. Kod blokady
telefonu (0000) mozna zmieni¢ na dowolny kod zawierajacy
od czterech do o$miu cyfr. Ustawienia blokady telefonu
moga by¢ nastepujace: wiaczona, tryb automatyczny lub
wylaczona.

@:- Wprowadzenie kodu blokady telefonu jest niezbedne
do korzystania z funkcji Ustaw. poczatk. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale W 52 Ustawienia
poczqtkowe.

Wiaczona blokada telefonu

Jesli blokada telefonu jest wlaczona, przy kazdym wiaczeniu
telefonu pojawia si¢ komunikat Telefon zablokowany.

Aby korzystac z telefonu, nalezy wpisa¢ kod 1 nacisna¢ YES.

Automatyczna blokada telefonu

Jesli blokada telefonu jest ustawiona jako automatyczna,
nie trzeba wprowadzac¢ kodu blokady telefonu dopoty,
dopoki do telefonu nie zostanie wtozona inna karta SIM.

Jak ustawic blokade telefonu

1 » Ustawienia » YES » Blokady » YES » Blokada telefonu
» YES » Ochrona » YES.

2 Wybierz opcje, » YES.

3 Podaj kod blokady telefonu, » YES.
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Edytowanie kodu blokady telefonu

Wazne jest, aby zapami¢ta¢ swoj nowy kod. W przypadku
zapomnienia kodu trzeba zanies¢ telefon do lokalnego
punktu sprzedazy produktow firmy Sony Ericsson.

Jak zmienic kod blokady telefonu
» Ustawienia » YES » Blokady » YES » Blokada telefonu
» YES » Zmien kod » YES.

Status pamieci
Na przyktad mozna sprawdzi¢, ile pozostato wolnych
pozycji w spisie telefondw lub jakie jest zuzycie pamigci.

Jak sprawdzic ilosc pamieci w telefonie
» Spis telefonéw » YES » Status pamieci » YES.

Jak sprawdzic pamiec uzZywang przez

obrazki lub dzwieki

1 » Rozrywka i gry » YES, wybierz jedng pozycje
z menu, > YES.

2 Nacisnij klawisz » Status pamieci » YES.

Jak sprawdzic pamiec uzywana przez
wiadomosci tekstowe
» Wiadomosci » YES » Wiad. tekstowa » YES » Opcje
» YES » Status pamieci » YES.

Jak usuwac zapisane pliki lub informacje
Wybierz plik lub informacje 1 nacis$nij » YES. Nalezy
pamigtac, ze nie mozna usuwac niektorych domyslnych
plikow 1 informacj1 wprowadzonych przez producenta.
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Rozwiagzywanie problemow

W tym rozdziale przedstawiono niektore problemy, ktore
moga si¢ pojawi¢ podczas korzystania z telefonu.
Rozwiazywanie pewnych problemdéw wymaga zatelefonowania
do operatora, ale wigkszos¢ problemOow mozna rozwigzac
samodzielnie.

Nie mozna wiaczyc¢ telefonu

Nataduj lub wymien baterie
W 6 Jak wiozy¢ karte SIM i baterie.

Brak oznak tadowania

Gdy rozpoczynasz tadowanie pustej bateri lub baterii, ktora
nie byta od dawna uzywana, wskaznik tadowania baterii
moze pojawic¢ si¢ na wyswietlaczu dopiero po 30 minutach.

Jezyk menu

Jesli na wyswietlaczu uzywany jest jezyk, ktorego

nie rozumiesz, zawsze mozna wprowadzi¢ nastepujace
ustawienia w trybie gotowosci:

Nacis$nij klawisze 4} 0000 {<», aby uzyska¢ angielskie menu.
Naci$nij klawisze 4] 8888 |y, aby uzyskac¢ automatyczne,
lokalne menu.

Szare opcje menu
Szary tekst wskazuje funkcje, ktora jest chwilowo
niedostepna — na przyklad nie jest objeta danym abonamentem
albo nie zostalo wigczone jakies$ ustawienie.

Poniewaz nie mozna wysyta¢ obrazkoéw ani dzwigkow
chronionych prawem autorskim, menu Wyslij jest czasami
niedostepne.
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Komunikaty o btedach

Wioz karte SIM
W telefonie nie ma karty SIM, nalezy ja oczysci€ lub jest ona
niepoprawnie wtozona, W 6 Jak wlozyc¢ karte SIM i baterie.

Wioz wiasciwa karte SIM
Telefon jest ustawiony do pracy jedynie z okreslonymi
kartami1 SIM. W16z wlasciwa karte SIM.

Nieaktywna karta SIM

Karta SIM nie zostata uaktywniona. Wigcej informacji
mozna uzyskac¢ u operatora sieci.

Tylko potaczenia alarmowe

Znajdujesz si¢ w zasiggu siecl, ale nie mozesz jej uzywac.
Niektorzy operatorzy zezwalaja jednak w takich przypadkach
na taczenie si¢, na przyktad z migdzynarodowym numerem
alarmowym 112, ® /8 Polqczenia alarmowe.

Brak sieci

Telefon nie znajduje si¢ w zasiegu sieci lub odbierany
sygnal jest za staby. Musisz si¢ przenies¢ w inne miejsce,
aby uzyskac¢ wystarczajaco silny sygnat.

Niewlasciwy kod PIN/Niewlasciwy kod PIN2

Wprowadzono niewlasciwy kod PIN lub PIN2. Wprowadz
poprawny kod PIN lub PIN2 1 nacis$nij YES, ¢ 67 Blokada
karty SIM.
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Kody niezgodne
Gdy chcesz zmieni¢ kod zabezpieczen (na przykiad kod PIN),
konieczne jest potwierdzenie nowego kodu przez jego ponowne

wprowadzenie. Dwa wprowadzone kody nie sa identyczne,
W 67 Blokada karty SIM.

PIN zablokowany/PIN2 zablokowany

Trzy razy z rzedu wprowadzono niepoprawny kod PIN
lub PIN2. Aby odblokowac¢, W 67 Blokada karty SIM.

Zablokowany kod PUK — skontaktuj
sie z operatorem

10 razy z rzedu wprowadzono niepoprawny osobisty
kod odblokowujacy (PUK). Nalezy skontaktowac
si¢ z operatorem sieci lub ustugodawca.

Telefon zablokowany

Telefon jest zablokowany. Aby odblokowac¢ telefon,
W 69 Blokada telefonu.

Kod blokady telefonu

Telefon jest sprzedawany z kodem blokady telefonu 0000.
Mozna go zmieni¢ na dowolny kod sktadajacy si¢ z od czterech
do oSmiu cyfr, ® 69 Blokada telefonu.

Numer niedozwolony
Funkcja wybierania statego jest wlagczona, a wybranego numeru
nie ma na liscie numerow statych, W 32 Wybieranie stale.
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Dodatkowe informacje

Witryna dla klientow Sony Ericsson
w sieci WWW

W witrynie www.SonyEricsson.com/support jest dostepna
sekcja pomocy techniczne), zawierajgca porady 1 wskazowki.
Znajduja si¢ tam najnowsze aktualizacje oprogramowania
oraz porady, jak sprawniej korzysta¢ z telefonu.

Serwis i pomoc techniczna
Od tej pory masz dostep do szerokiej gamy ustug, jak np.:

Globalne i lokalne witryny internetowe z pomocg techniczna.
Globalna sie¢ Centréw obstugi telefoniczne;.

Rozbudowana sieC autoryzowanych serwisow Sony Ericsson.
Okres gwarancyjny. Wiecej informacji na temat warunkow
gwarancji mozna znalez¢ w niniejszej instrukcji obstugi.

W witrynie www.SonyEricsson.com w sekcji pomocy techniczne;
dla wybranego jezyka mozna w razie potrzeby znalez¢ najnowsze
informacje i narzedzia pomocy technicznej, jak aktualizacje
oprogramowania, baze wiedzy, ustawienia telefonu i dodatkowg
pomoc.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji o ustugach i funkcjach
oferowanych przez operatora nalezy skontaktowac sie ze swoim
operatorem.

Zapraszamy rowniez do korzystania z naszych Centrow obstugi
telefonicznej. Znajdz na ponizszej liscie telefon do najblizszego
Centrum obstugi telefonicznej. Jesli danego kraju/regionu
nie ma na liscie, skontaktuj sie z miejscowym dystrybutorem.
(Ponizsza lista numerow telefonéw byta aktualna w momencie
oddawania publikacji do druku. Ostatnie zmiany mozna zawsze
znalez¢ w witrynie www.SonyEricsson.com).

W mato prawdopodobnym przypadku, gdyby telefon wymagat naprawy,
prosimy sie skontaktowac ze sprzedawcsg, od ktorego zostat zakupiony
lub z autoryzowanym serwisem. Nalezy zachowac oryginalny dowod
zakupu, ktory stanowi potwierdzenie prawa do korzystania z gwarancji.

74



Opftata za pofgczenie z Centrum obstugi telefonicznej jest naliczana
zgodnie z taryfg krajowa, tgcznie z obowigzujgcymi podatkami, chyba
ze podany numer jest numerem bezpfatnym.

Australia
Argentyna
Austria
Belgia
Brazylia
Kanada

Republika
Srodkowoafrykanska

Chile
Chiny
Kolumbia
Chorwacja
Czechy
Dania
Finlandia

Francja

1-300 650 050

questions. AU@support.sonyericsson.com
800-333-7427

questions. AR@support.sonyericsson.com
0810 200245

questions. AT@support.sonyericsson.com

02-7451611
questions.BE@support.sonyericsson.com

4001-0444
questions.BR@support.sonyericsson.com
1-866-766-9374
questions.CA@support.sonyericsson.com

+27 112589023
questions.CF@support.sonyericsson.com

123-0020-0656
questions.CL@support.sonyericsson.com
4008100000
questions.CN@support.sonyericsson.com
18009122135
questions.CO@support.sonyericsson.com
062 000 000
questions.HR@support.sonyericsson.com
844 550 055
questions.CZ@support.sonyericsson.com
33 3128 28
questions.DK@support.sonyericsson.com
09-299 2000
questions.FI@support.sonyericsson.com
0 825 383 383
questions.FR@support.sonyericsson.com
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Niemcy

Grecja

Hongkong

Wegry

Indie

Indonezja
Irlandia
Wiochy
Malezja
Meksyk
Holandia
Nowa Zelandia
Norwegia
Filipiny

Polska

76

0180 534 2020
questions.DE@support.sonyericsson.com
801-11-810-810

210-89 91 919 (z telefonu komoérkowego)
questions.GR@support.sonyericsson.com
8203 8863
questions.HK@support.sonyericsson.com
01 437 7300
questions.HU@support.sonyericsson.com
39011111

(w potaczeniu GSM nalezy dodac
numer kierunkowy)

questions.IN@support.sonyericsson.com
021-2701388
questions.ID@support.sonyericsson.com
1850 545 888
questions.IE@support.sonyericsson.com
06 48895206
questions.IT@support.sonyericsson.com
03-78809800
questions.MY@support.sonyericsson.com
001-95-888-821-8408
questions.MX@support.sonyericsson.com
0900 899 8318
questions.NL@support.sonyericsson.com
0800-100150
questions.NZ@support.sonyericsson.com
815 00 840
questions.NO@support.sonyericsson.com
02-6351860
questions.PH@support.sonyericsson.com
0 (prefiks) 22 6916200
questions.PL@support.sonyericsson.com



Portugalia
Rumunia
Rosja
Singapur
Stowacja

Republika
Potudniowej Afryki

Hiszpania
Szwecja
Szwajcaria
Tajwan
Tajlandia
Turcja

Zjednoczone
Emiraty Arabskie
Wielka Brytania
USA

Wenezuela

808 204 466
questions.PT@support.sonyericsson.com
(+4021) 401 0401
questions.RO@support.sonyericsson.com
095 7870986
questions.RU@support.sonyericsson.com
67440733
questions.SG@support.sonyericsson.com
02-5443 6443
questions.SK@support.sonyericsson.com

0861 632222
questions.ZA@support.sonyericsson.com

902 180 576
questions.ES@support.sonyericsson.com
013-24 45 00
questions.SE@support.sonyericsson.com
0848 824 040
questions.CH@support.sonyericsson.com
02-25625511

questions. TW@support.sonyericsson.com
02-2483030

questions. TH@support.sonyericsson.com
021247 37 777

questions. TR@support.sonyericsson.com

43 919880
questions.AE@support.sonyericsson.com

08705 23 7237
questions.GB@support.sonyericsson.com
1-866-766-9374
questions.US@support.sonyericsson.com
0-800-100-2250
questions.VE@support.sonyericsson.com
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Zasady bezpiecznej i efektywnej

eksploataciji

Przed pierwszym uzyciem telefonu komorkowego

nalezy zapoznac sie z podanymi nizej informacjami. !
Celem niniejszych instrukcji jest zapewnienie %
bezpieczenstwa uzytkownika. Prosimy o zastosowanie

sie do tych zalecen. Jezeli urzgdzenie znalazto sie
pod wptywem opisanych ponizej warunkow, a takze
w przypadku watpliwosci co do prawidtowosci dziatania,
przed natadowaniem i uzyciem urzgdzenia nalezy przekazac
je do sprawdzenia autoryzowanemu partnerowi serwisowemu.
W przeciwnym razie moze wystgpi€ ryzyko nieprawidtowego
dziatania urzgdzenia, a nawet zagrozenie zdrowia uzytkownika.

Zalecenia dotyczace bezpiecznej

eksploatacji urzadzenia (telefonu

komorkowego, baterii, tadowarki

i innych akcesoriow)

« Z urzgdzeniem nalezy obchodzi€ sie ostroznie oraz
przechowywac je w czystym i wolnym od pytdw miejscu.

» Ostrzezenie! Urzgdzenie wrzucone do ognia moze

eksplodowac. & 71
* Nie wolno narazac¢ urzadzenia na kontakt z ptynami

ani wilgocia.

» Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokich ~ 280</140F

i niskich temperatur. Nie wolno narazac urzadzenia
na temperatury powyzej +60°C (+140°F).

* Nalezy unikaC umieszczania urzgdzenia w poblizu
otwartego ognia, tlgcych sie papierosow, cygar itd.

* Nie wolno upuszczac urzadzenia, rzucac nim
ani go zginac.
* Nie nalezy malowac urzadzenia.
* Nie wolno prébowac¢ demontowac urzgdzenia ani

go modyfikowac. Serwisu powinien dokonywac
wytgcznie upowazniony personel firmy Sony Ericsson.
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* Nie wolno bez pozwolenia personelu korzystac z urzgdzenia
w poblizu urzgdzen medycznych.

* Nie nalezy korzystac z produktu w samolocie
lub w jego poblizu ani w obszarach objetych
zakazem dwukierunkowej tgcznosci radiowe;.

* Nie wolno uzywac urzgdzenia w obszarach
zagrazajgcych wybuchem.

* Nie nalezy umieszczac telefonu ani instalowac
wyposazenia bezprzewodowego nad poduszkg powietrzng
w samochodzie.

UWAGA NA DZIECI!

URZADZENIE NALEZY PRZECHOWYWAC

W MIEJSCACH NIEDOSTEPNYCH DLA DZIECI.
MALE DZIECI NIE POWINNY BAWIC SIE TELEFONEM
KOMORKOWYM ANI JEGO AKCESORIAMI. DZIECI
MOGA ZRANIC SIEBIE LUB INNYCH ALBO
PRZYPADKOWO ZNISZCZYC TELEFON KOMORKOWY LUB
JEGO AKCESORIA. TELEFON KOMORKOWY ZAWIERA MALE
ELEMENTY, KTORE MOGA ULEC ODtACZENIU, CO STWARZA
RYZYKO ZADLAWIENIA SIE PRZEZ DZIECKO.

Uzywanie zasilacza sieciowego (fadowarki)
Zasilacz pradu przemiennego nalezy podtgczac jedynie

do odpowiednich zrodet zasilania zgodnie z umieszczonymi na nim
oznaczeniami. Nalezy sprawdzic, czy przewod jest umieszczony tak,
aby nie byt narazony na uszkodzenie ani naprezenia. Aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia prgdem, przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odtgczyC urzgdzenie od zrodta zasilania. Nie wolno uzywac zasilacza
na wolnym powietrzu ani w miejscach o duzej wilgotnosci. Nie wolno
zmieniac przewodu zasilajgcego ani wtyczki. Jesli wtyczka nie pasuje
do gniazdka, wykwalifikowany elektryk powinien zainstalowac
odpowiednie gniazdko.

Nalezy stosowac jedynie oryginalne, markowe tadowarki Sony Ericsson
przeznaczone dla danego telefonu komoérkowego. Inne tadowarki
mogag nie spetniac takich samych kryteriow bezpieczenstwa i jakosci
dziatania.
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Bateria

Przed pierwszym uzyciem telefonu komorkowego zalecamy petne
natadowanie baterii. Nowa bateria lub bateria nieuzywana przez dtugi
czas moze mieC mniejszg pojemnosc podczas kilku pierwszych préb
uzycia. Bateria moze bycC fadowana tylko w temperaturze otoczenia
od +5°C (+41°F) do +45°C (+113°F).

Nalezy stosowac jedynie oryginalne, markowe baterie Sony Ericsson
przeznaczone dla danego telefonu komérkowego. Stosowanie innych
baterii i tadowarek moze by¢ niebezpieczne.

Czas rozmow i gotowosci zalezy od kilku roznych warunkow, takich
jak sita sygnatu, temperatura otoczenia, wykorzystanie aplikaciji,
wybrane funkcje oraz transmisja gtosu i danych podczas korzystania
z telefonu komoérkowego.

Przed wyjeciem baterii nalezy wytgczy¢ telefon komorkowy. Nie wolno
wktadac baterii do ust. Elektrolity z baterii mogg byc toksyczne

w razie ich potkniecia. Do metalowych stykéw baterii nie wolno
przyktada¢ metalowych przedmiotow. Moze to spowodowac zwarcie
| zniszczyC€ baterie. Baterii nalezy uzywac tylko zgodnie

Z jej przeznaczeniem.

Osobiste urzadzenia medyczne

Telefony komoérkowe mogg wptywac na dziatanie niektérych
rozrusznikéw serca oraz innych implantdw medycznych. Nalezy
unika¢ umieszczania telefonu komorkowego nad rozrusznikiem,
na przyktad w kieszeni na piersi. Podczas korzystania z telefonu
komorkowego nalezy umieszczac go przy tym uchu, ktore jest
bardziej oddalone od rozrusznika. Jesli utrzymywana jest minimalna
odlegtos¢ 15 cm miedzy telefonem komoérkowym a rozrusznikiem,
ryzyko zaktocenia pracy rozrusznika jest ograniczone. W przypadku
jakiegokolwiek podejrzenia, ze wystepujg zaktdcenia, nalezy natychmiast
wytgczyc¢ telefon komoérkowy. Bardziej szczegotowych informac;i

na ten temat moze udzieli¢ kardiolog.

W przypadku innych urzgdzen medycznych nalezy skontaktowac
sie z lekarzem i producentem urzgdzenia.
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Wskazowki dla oséb prowadzacych pojazdy
Nalezy zapoznac sie z obowigzujgcymi lokalnie przepisami dotyczgcymi
uzywania telefonow komoérkowych w czasie prowadzenia pojazdow
lub naktadajgcymi obowigzek stosowania przez kierowcow urzgdzen
do obstugi telefondw bez uzycia rak. Zalecamy stosowanie wytgcznie
oryginalnych urzgdzen firmy Sony Ericsson obstugiwanych bez pomocy
rak, przeznaczonych do uzycia z danym modelem telefonu.

Trzeba pamietac, ze z powodu mozliwych zaktécen dziatania sprzetu
elektronicznego niektorzy producenci zakazujg uzywania telefonow
komorkowych w swoich pojazdach, jesli nie sg one wyposazone

w zestawy do obstugi bez uzycia rak (zestawy HF) majgce zewnetrzng
antene.

Catlg uwage nalezy skupi¢ na prowadzeniu pojazdu, a przed
nawigzaniem lub odebraniem potgczenia nalezy zjechac z drogi
| zaparkowac, jesli wymagajg tego warunki jazdy.

Polaczenia alarmowe

Telefony komorkowe wykorzystujg sygnaty radiowe, przez co nie
gwarantujg potgczenia w kazdych warunkach. Z tego powodu nie
nalezy nigdy polegac jedynie na telefonie komorkowym jako
podstawowym srodku tgcznosci (np. w przypadku zagrozen
zwigzanych ze zdrowiem).

Potgczenia alarmowe nie sg mozliwe we wszystkich obszarach

| sieciach komdrkowych, a takze podczas uzywania pewnych ustug
sieciowych badz funkciji telefonu komorkowego. Mozna to sprawdzic
u lokalnego ustugodawcy.

Antena

Ten telefon zawiera wbudowang antene. Uzywanie urzgdzen
antenowych nieoferowanych przez firme Sony Ericsson do uzytku
z danym modelem moze spowodowac uszkodzenie telefonu
komorkowego, pogorszenie jego dziatania oraz przekroczenie
ustalonych limitdw wspoétczynnika SAR (patrz ponizej).
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Efektywna eksploatacja telefonu

Telefon komorkowy nalezy trzymac tak jak kazdy inny telefon.
Nie nalezy zakrywac gornej czesci telefonu podczas korzystania
Z niego, poniewaz wptywa to ujemnie na jakos¢ potgczenia i moze
powodowac wieksze zuzycie energii, skracajgc czas rozmow

| gotowosci.

Promieniowanie o czestotliwosciach
radiowych i szybkosS¢ absorpcji swoistej
Telefon komorkowy jest odbiornikiem i nadajnikiem o matej mocy.
Gdy jest wtgczony, emituje niskoenergetyczne promieniowanie

o czestotliwosciach radiowych (nazywane takze falami radiowymi
lub polami o czestotliwosci radiowej).

Rzady na catym swiecie stosujg sie do szczegotowych
miedzynarodowych zasad bezpieczenstwa opracowanych przez
organizacje miedzynarodowe, takie jak ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection — Miedzynarodowa
Komisja ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujgcym) czy
IEEE (The Institute of Electrical and Electronics Engineers Inc. —
Instytut Inzynieréw Elektrykow i Elektronikéw), w wyniku systematyczne;
i intensywnej oceny badan naukowych. Zasady te ustanawiajg
dozwolone poziomy dawek promieniowania dla catej populacii.
Poziomy te zawierajg znaczny margines bezpieczenstwa, co zapewnia
bezpieczenstwo wszystkim osobom, niezaleznie od wieku i stanu
zdrowia, oraz uwzglednienie zroznicowania pomiaréw.

Poziom absorpcji swoistej (SAR — Specific Absorption Rate)

to jednostka miary energii o czestotliwosci radiowej zaabsorbowanej
przez ciato cztowieka podczas korzystania z telefonu komorkowego.
Wartosc ta jest okreslana jako najwyzszy dopuszczalny poziom

w warunkach laboratoryjnych, a rzeczywisty poziom podczas dziatania
telefonu komoérkowego moze byC znacznie nizszy. Dzieje sie tak,
poniewaz telefon komorkowy zaprojektowano tak, aby uzywat minimum
energii do potgczenia z siecia.

Rd&znice wartosci wspotczynnika absorpcji swoistej ponizej zalecanych
dawek promieniowania nie majg wptywu na bezpieczenstwo. Chociaz
wystepujg roznice w poziomach absorpcji miedzy modelami telefonow
komorkowych, wszystkie modele telefonoéw komorkowych Sony Ericsson
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zaprojektowano tak, aby odpowiadaty zasadom dotyczgcym dawek
promieniowania o czestotliwosci radiowej.

Przed udostepnieniem do sprzedazy w USA model telefonu musi
przejsc testy i uzyskac certyfikat FCC, swiadczacy o tym, ze telefon
ten nie przekracza wymagan witadz w zakresie bezpiecznego
promieniowania. Podczas testow telefon jest umieszczany w miejscach
wymaganych przez FCC w stosunku do kazdego modelu (tzn. przy
uchu i na ciele). W przypadku noszenia na ciele ten telefon zostat
przetestowany i spetnia wytyczne FCC dotyczace dziatania

fal radiowych, kiedy jest umieszczony w odlegtosci minimum

15 mm od ciata, bez zadnych obiektéw metalowych w poblizu

lub kiedy stosuje sie oryginalne akcesoria firmy Sony Ericsson
przeznaczone do noszenia tego telefonu. Uzycie innych akcesoriow
nie gwarantuje zgodnosci z wymaganiami FCC dotyczgcych

fal radiowych.

Do tego telefonu komdérkowego wraz z innymi materiatami jest
dotgczona oddzielna ulotka z informacjami o poziomie absorpcji
swoistej. Informacje te oraz dodatkowe informacje na temat dawek
promieniowania o czestotliwosci radiowej i poziomie absorpcji

sg dostepne w witrynie: www.SonyEricsson.com.

Rozwiazania utatwiajace eksploatacje

i zaspokajajace potrzeby specjalne

W potgczeniu z telefonami Sony Ericsson sprzedawanymi w USA
mozna uzywac terminali TTY (przy uzyciu odpowiednich akcesoriow).
Informacje na temat rozwigzan utatwiajgcych eksploatacje uzytkownikom
majgcym potrzeby specjalne mozna uzyskac, kontaktujgc sie
telefonicznie z centrum obstugi Sony Ericsson Special Needs Center
pod numerem 877 878 1996 (TTY) lub 877 207 2056 (potgczenie
gtosowe) albo odwiedzajgc witryne internetowg www.SonyEricsson-
snc.com.
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Utylizacja uzywanego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego "\
Ten symbol na urzagdzeniu lub jego opakowaniu }.‘
oznacza, ze dany produkt nie powinien bycC traktowany ©

tak, jak inne odpady powstajgce w gospodarstwie
domowym. Zamiast tego powinien zostac przekazany
do odpowiedniego punktu odbioru, zajmujgcego sie wtornym
przetwarzaniem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewnienie
prawidtowej utylizacji tego produktu pomaga zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom, jakie dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego mogtoby przyniesc¢ niewtasciwe postepowanie z tego typu
odpadami. Wtérne przetwarzanie materiatbw pomoze w zachowaniu
naszych naturalnych zasobow. Bardziej szczegotowe informacje
na temat wtornego przetwarzania tego produktu mozna uzyskac
w urzedach administracji lokalnej lub w lokalnej firmie sSwiadczacej
ustugi utylizacji odpadow badz w sklepie, gdzie produkt ten zostat
zakupiony.

Utylizacja baterii

Nalezy zapoznac sie z przepisami dotyczgacymi utylizacji 'ﬁ*
baterii lub zadzwonic po informacje do lokalnego }.‘
Centrum obstugi telefonicznej Sony Ericsson. ©

Nie wolno wyrzucac baterii do komunalnych pojemnikéw
na Smieci. Jesli to mozliwe, nalezy korzystac z punktow
utylizacji baterii.

Umowa licencyjna uzytkownika

Niniejsze bezprzewodowe urzgdzenie (,Urzadzenie”) zawiera
oprogramowanie (,Oprogramowanie”), ktérego wiascicielem jest
firma Sony Ericsson Mobile Communications AB (,Sony Ericsson”)
| jej firmy stowarzyszone (,Sony Ericsson”) oraz wspotpracujacy

z nig dostawcy i licencjodawcy.

Firma Sony Ericsson udziela Licencjobiorcy, jako uzytkownikowi
tego Urzadzenia, niewytgcznej, nieprzenosnej, niezbywalnej
licencji na uzytkowanie Oprogramowania wytgcznie w potgczeniu
z Urzgdzeniem, na ktérym jest ono zainstalowane. Nic, co jest
zawarte w niniejszym dokumencie, nie moze byc interpretowane

84



jako sprzedaz Oprogramowania uzytkownikowi tego Urzgdzenia.

Kopiowanie, modyfikacja, rozpowszechnianie, odtwarzanie,
rozmontowywanie i jakakolwiek inna zmiana lub uzycie w celu
poznania kodu zrodtowego Oprogramowania lub jego czesci sg
zabronione. Aby unikng¢ niejasnosci, Licencjobiorca ma catkowite
prawo do przekazania osobie trzeciej swoich praw i zobowigzan,
wynikajgcych z uzytkowania Oprogramowania. Moze ono by¢
przekazane wytgcznie z urzgdzeniem, z ktorym Oprogramowanie
zostato nabyte, oraz pod warunkiem, ze osoba trzecia zobowigze
sie na piSmie do przestrzegania niniejszych postanowien.
Licencja jest udzielana na caty okres uzytkowania Urzgdzenia.
Niniejsza licencja wygasa wraz z pisemnym przekazaniem osobie
trzeciej praw do Urzadzenia, na ktorym zainstalowane jest niniejsze
Oprogramowanie. Licencja wygasa w trybie natychmiastowym,
jesli Licencjobiorca nie przestrzega postanowien i warunkow

W niej zawartych.

Firma Sony Ericsson oraz wspotpracujgcy z nig dostawcy

| licencjodawcy Oprogramowania sg jedynymi i wytgcznymi
wiascicielami i zachowujg wszelakie prawa, tytuty do Oprogramowania
oraz udziaty w nim. Sony Ericsson i, w zakresie, w jakim
Oprogramowanie zawiera materiat lub kod nalezgcy do osob trzecich,
owa osoba trzecia, majg prawo do czerpania korzysci wynikajgcych
z warunkow niniejszej umowy licencyjne;j.

Waznosc, konstrukcja i skutecznosc¢ niniejszej licencji podlega
prawodawstwu Szwecji. Powyzsze postanowienia obowigzujg

w catym zakresie, dopuszczalnym przez ustawowe prawa
konsumenta (jesli takie istniejg).

Ograniczona gwarancja

Sony Ericsson Mobile Communications AB, S-221 88 Lund, Sweden,
(Sony Ericsson) udziela Ograniczonej gwarancji na telefon komorkowy

| wszystkie oryginalne markowe akcesoria dotgczone do telefonu
komorkowego (nazywane dalej ,,Produktem?).

Gdyby okazato sie konieczne skorzystanie z ustug gwarancyjnych,
nalezy zwrdcic sie do miejsca zakupu lub zatelefonowac (mogg by¢
naliczane optaty lokalne) do lokalnego Centrum obstugi telefonicznej
Sony Ericsson albo odwiedzi¢ witryne www.SonyEricsson.com.
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Nasza gwarancja

Zgodnie z warunkami niniejszej ograniczonej gwarancji firma

Sony Ericsson gwarantuje, ze produkt ten bedzie wolny od jakichkolwiek
wad projektowych, materiatowych lub wad wykonania w chwili zakupu
przez klienta oraz pozniej, przez okres jednego (1) roku.

Zakres naszych obowigzkow

Jesli w okresie gwaranciji, na skutek wad projektowych, materiatowych
lub wad wykonania Produkt bedzie dziata¢ nieprawidtowo podczas
normalnego uzytkowania i obstugi, to autoryzowani dystrybutorzy
firmy Sony Ericsson lub jej partnerzy serwisowi w danym kraju/
regionie*, gdzie Produkt zostat zakupiony, majg do wyboru naprawe
lub zamiane Produktu zgodnie z zasadami i warunkami okreslonymi
ponize;.

Firma Sony Ericsson i jej partnerzy serwisowi zastrzegajg sobie
prawo do pobierania opfaty, jesli zwrécony Produkt nie bedzie
objety gwarancjg zgodnie z ponizszymi warunkami.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze w wyniku naprawy lub wymiany niektore
osobiste ustawienia, pobrane informacje lub inne informacje zawarte
w telefonie mogg zostac¢ utracone. Istniejgce regulacje prawne, przepisy
lub ograniczenia techniczne moga uniemozliwiac firmie Sony Ericsson
wykonywanie kopii zapasowych niektérych pobranych informaciji.
Firma Sony Ericsson nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
utracone informacje i nie rekompensuje uzytkownikom takich strat.
Przed przekazaniem produktu Sony Ericsson do naprawy lub wymiany
zawsze nalezy samodzielnie wykonac kopie zapasowe wszelkich
informacji zapisanych w telefonie, takich jak pobrane pliki, terminarz
czy kontakty.

Warunki

1 Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy do wymagajgcego naprawy
lub wymiany Produktu dotgczony jest oryginalny dowdd zakupu,
wydany pierwszemu nabywcy przez autoryzowanego sprzedawce
firmy Sony Ericsson, majgcy date zakupu i numer seryjny**.
Firma Sony Ericsson zastrzega sobie prawo odmowy serwisu
gwarancyjnego, jesli te informacje zostaty usuniete lub zmienity
sie od momentu pierwszego zakupu produktu od sprzedawcy.
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2 Jesli Produkt jest naprawiany lub wymieniany w firmie Sony Ericsson,
naprawiony lub wymieniony Produkt bedzie miat gwarancje
na pozostaty czas oryginalnej gwarancji lub przez dziewiecdziesiat
(90) dni od daty naprawy, zaleznie od tego, ktory okres jest dtuzszy.
Naprawa lub wymiana moze wigzac sie z uzyciem funkcjonalnie
rownowaznych, naprawionych modutéw. Wymienione wadliwe
czesci lub elementy stajg sie wlasnoscig firmy Sony Ericsson.

3 Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wynikajgcych
z normalnej eksploataciji i zuzycia, a takze niewtasciwego uzycia,
w tym, lecz nie tylko, uzycia w sposéb inny niz normalny
i zwyczajowy, zgodnie z instrukcjami firmy Sony Ericsson
dotyczacymi uzycia i konserwacji produktu. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje rowniez awarii powstatych w wyniku wypadku,
modyfikacji oprogramowania lub sprzetu albo adaptacji, wywotanych
przez site wyzszg ani uszkodzen wynikajgcych z zalania ptynem.
t adowalna bateria moze byc¢ tadowana i roztadowywana setki razy.
W koncu jednak sie zuzyje — nie jest to zadna usterka. Jesli czas,
w ktorym mozna prowadzi¢ rozmowy, lub czas gotowosci stanie
sie zauwazalnie krotki, to przyszta pora wymiany baterii.

Sony Ericsson zaleca korzystanie tylko z tych baterii i fadowarek,
ktore sg zatwierdzone przez firme Sony Ericsson. Poszczegolne
egzemplarze mogg nieznacznie roznic sie jasnoscig i kolorami
wyswietlaczy. Na wyswietlaczu mogg by¢ widocznie bardzo
drobne jasne lub ciemne kropki. Sg do tak zwane uszkodzone
piksele. Zjawisko to nastepuje w przypadku, gdy poszczegolne
punkty sg uszkodzone i nie mozna ich naprawic. Dopuszcza

sie istnienie maksymalnie dwoch uszkodzonych pikseli.
Poszczegolne egzemplarze mogg nieznacznie roznic sie wygladem
zdjec€ robionych za pomocga aparatu. Jest to zjawisko catkowicie
normalne i nie wynika z uszkodzenia modutu aparatu.

4 Poniewaz system komorkowy, w ktorym Produkt ma by¢ uzywany,
jest oferowany przez operatora niezaleznego od firmy Sony Ericsson,
firma Sony Ericsson nie moze by¢ odpowiedzialna za dziatanie,
dostepnosc¢, pokrycie, ustugi i zasieg systemu.
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Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen Produktu
spowodowanych przez instalacje, modyfikacje, naprawy

lub otwieranie Produktu przez osoby nieupowaznione

do wykonywania tych czynnosci przez firme Sony Ericsson.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen Produktu, ktére zostaty
spowodowane przez uzycie akcesoriow lub urzgdzen peryferyjnych,
niebedgcych oryginalnymi markowymi akcesoriami Sony Ericsson
przeznaczonymi do uzycia z danym Produktem.

Uszkodzenie plomb Produktu uniewaznia gwarancje.

POZA NINIEJSZA DRUKOWANA GWARANCJA NIE

MA ZADNYCH INNYCH JAWNYCH GWARANCJI, PISEMNYCH
LUB USTNYCH. WSZYSTKIE GWARANCJE DOMNIEMANE,
W TYM BEZ OGRANICZEN, GWARANCJE DOMNIEMANE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI DO CELOW HANDLOWYCH
LUB SZCZEGOLNYCH ZASTOSOWAN SA OGRANICZONE
DO CZASU TRWANIA NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ
GWARANCJI. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA SONY ERICSSON
ANI JEJ LICENCJODAWCY NIE MOGA BYC ODPOWIEDZIALNI
ZA PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY DOWOLNEJ
NATURY, W TYM, LECZ NIE TYLKO, UTRATY ZYSKOW LUB
STRATY HANDLOWE. W PELNYM ZAKRESIE SZKODY MOZNA
DOCHODZIC W SADZIE.

W niektorych krajach lub stanach nie jest dozwolone wykluczanie
ograniczen dotyczacych szkod przypadkowych lub wtérnych albo
ograniczen czasu trwania gwarancji, wiec powyzsze ograniczenia

lub

wykluczenia mogg nie mieC zastosowania.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa klienta
obowigzujgce w danym kraju ani na prawa klienta w stosunku

do
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* UNIA EUROPEJSKA (UE)

Jesli Produkt zostat nabyty w kraju UE, moze byC on serwisowany
na podanych powyzej warunkach w dowolnym kraju UE, gdzie jest
sprzedawany przez autoryzowanego dystrybutora Sony Ericsson
identyczny Produkt. Aby dowiedzieC sie, czy dany Produkt jest
sprzedawany w okreslonym kraju UE, nalezy zadzwoni¢ do lokalnego
Centrum obstugi telefonicznej Sony Ericsson. Nalezy zwroci¢ uwage,
ze niektore ustugi nie sg wykonywane w kraju innym niz kraj zakupu,
na przyktad z tego powodu, ze Produkt ma inne wnetrze lub obudowe
niz rownowazne modele sprzedawane w innych krajach. Naprawa
telefonéw z blokadg SIM moze by¢ niemozliwa.

** W niektorych krajach/regionach wymagane sg dodatkowe

informacje. Jesli tak jest, jest to wyraznie wskazane w dowodzie
zakupu.

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC rules. F@

Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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Declaration of Conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

S-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony Ericsson type AAA-1002012-BV

and in combination with our accessories, to which this declaration relates
is in conformity with the appropriate standards 3GPP TS 51.010-1,
EN 301489-7, EN 60950, following the provisions of Radio Equipment
and Telecommunication Terminal Equipment directive 99/5/EC with
requirements covering EMC directive 89/336/EEC, and Low Voltage
directive 73/23/EEC.

Lund, November 2005

(€0682
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Shoji Nemoto, Head of Product Business Unit GSM/UMTS

Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (99/5/WE).
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Indeks

A
alarm wibracyjny 49

automatyczne ponowne
wybieranie numeru 18

B
bateria

fadowanie 7

wkladanie 7
blokada telefonu 69
blokady

karta SIM 67

telefon 69
budzik 63

C

centrum ustug 36
czas potaczenia 24
czestotliwosci GSM 2

D
declaration of conformity 90

dzwonki1 47
dzwigk klawiszy 49

G
GPRS 55

grupy
potaczenia
konferencyjne 30
zamknigte grupy
uzytkownikow 33
grupy, zobacz spis
telefonow 23
gry 66
status pamigci 70
GSM 56
gwarancja 85

H
HF, zestaw 51

ikony, na wyswietlaczu 10
Internet
konfigurowanie 53
opcje 60
pobieranie 61

zabezpieczenia 58
zaktadki 60
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J

jezyk
w telefonie 14
zmiana 14

K
kalendarz 65

kalkulator 64
karta SIM
blokada 67
kopiowanie pozycji ze
spisu telefonow 23
odblokowanie 68
wkladanie 7
klawisze 9
kody
PIN 8
PUK 8
komunikaty o bledach 72
kontrast (wyswietlacz) 50
koszty potaczen 24
limit kredytu 26

L
fadowanie, bateria 7
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M
melodie, zobacz dzwonki 47

moje numery 51
motywy 45
status pamigci 70

N
numer wilasny 51

numery alarmowe 18

(0
obrazki (1 zdjecia) 45

status pamigci 70
tapeta 46
wymiana 46
wysylanie 46
odblokowanie
PIN 8
osobiste dzwonki 19

P
PIN

PIN2 68
zmiana 68
pobieranie 61
poczta glosowa 24
potaczenia
alarmowe 18
automatyczne ponowne
wybieranie numeru 18



filtr 34
micjowanie 9, 17
nieodebrane 17
odbieranie 9, 17
przekierowywanie 26
wybieranie state 32
z listy potaczen 19
zastrzeganie 31
zawieszanie 28
potaczenia alarmowe 18
polaczenia konferencyjne 30
potaczenia nicodebrane 17
ponowne wybieranie
numeru 18
profile 51
przyciski 9
przygotowanie, telefon 6
PUK 68
pytanie o zapis 21

R
resetowanie 52

S

SMS, zobacz wiadomosci
tekstowe

spis telefonow 19

grupy 23
kolejnos¢ sortowania 22

pamiec 22
pami¢c€ na karcie 22
pamie¢c telefonu 22
pytanie o zapis 21
skroty 21
status pamigct 70
usuwanie numeru
telefonu 22
zastepowanie pozycji 23
zmiana nazwy 21
Zmiana numeru
telefonu 21

status pamieci 70

stoper 63

szybkie wybieranie 20

T
telefon, jezyk 14

tryb odbioru 51
U

ustawienia czasu 50
ustawienia poczatkowe 52

1)}
wiadomosci obrazkowe 41

wiadomoscl tekstowe
dzwonienie pod numer
telefonu 40
odpowiadanie 40
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opcje 38

przesytanie dalej 40

status pamieci 70

usuwanie 40

wstawianie elementu 37

wysylanie 36

zapisywanie 41
wiadomosci, zobacz
wiadomosci tekstowe
Widok menu gléwnego 11
widok telefonu 9
wybieranie stale 32
wyciszanie dzwonka 48
wymienna obudowa 44
wysytanie wiadomosci 36
wyswietlacz

ikony 10

kontrast 50

Swiatto 50

Z
zabezpieczenia

blokada telefonu 69
Internet 58

karta SIM 67
zlacza 9

94



